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Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

Important safety information

Read this important information carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger

- Neverimmerse the appliance in water or any other liquid.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect the appliance.

- Connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or the appliance itself is damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service center authorized by Philips or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.

- Children shall not play with the appliance.

- Do not let the mains cord hang over the edge of the table or worktop on which the appliance stands.

- Only use this appliance for its intended purpose to avoid potential hazard or injury.

Caution

- Always flush the appliance with fresh water before first use.

- Do not place the appliance on a hot surface and do not let the mains cord come into contact with hot surfaces.

- Do not place the appliance in a cabinet when in use.

- Unplug the appliance before you clean it and if problems occur during brewing.

- During brewing and keeping warm, the water tank, the filter holder, the hotplate, the lower part of the appliance, and the jug filled
with coffee are hot even some time after.

- The heating element surface, the filter holder, the lower part of the appliance, the hotplate, and the jug filled with coffee are subject
to residual heat last for some time after use.

- Do not put the jug on a stove or in a microwave to reheat coffee.

- This appliance is intended to be used in household and similar applications such as farm houses, bed and breakfast type environments,
staff kitchen areas in shops, offices and other working environments, and by clients in hotels, motels and other residential type
environments.

- Always return the appliance to a service centre authorised by Philips for examination or repair. Do not open the appliance or
attempt to repair the appliance yourself.

Unless otherwise indicated, all packaging material in the box is made of recycled paper; see the PAP marking on the box.

Electromagnetic fields (EMF)
This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Warranty and support

Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not valid if a defect is due to incorrect use or poor
maintenance. Our warranty does not affect your rights under law as a consumer. For more information or for invoking the warranty,
please visit our website www.philips.com/support.

Ordering accessories
To buy accessories or spare parts, visit www.philips.com/parts-and-accessories or go to your Philips dealer. You can also contact the
Philips Consumer Care Center in your country (see the international warranty leaflet for contact details).

Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human health.

Descaling
Descale the appliance when you notice excessive steaming or when the brewing time increases. It is advisable to descale every two
months. Only use white vinegar to descale, as other products may cause damage to the appliance.

Cestina
Uvod
Spolec¢nost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li vyuzivat viech vyhod podpory nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte
svUj vyrobek na strankach www.philips.com/welcome.

Dulezité bezpe¢nostni informace

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku s dllezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.

Nebezpedi

- Nikdy pfistroj nesmite ponofit do vody ani do jiné tekutiny.

Varovani

- Drive nez pfistroj pfipojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené na pfistroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- PFistroj pfipojujte do fadné uzemnénych zasuvek.

- Pokud byste zjistili zdvadu na zéastréce, na napajecim kabelu nebo na samotném pfistroji, pfistroj dale nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany servis spole¢nosti Philips nebo
obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se pfedeslo moznému nebezpeci.

- Détiod 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti
mohou tento pfistroj pouzivat v ptipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a ze chapou
rizika, kterd mohou hrozit. Déti starsi 8 let nesmi provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu, pokud jsou bez dozoru. Pfistroj a jeho kabel
udrzujte mimo dosah déti mladsich 8 let.

- Détisis ptistrojem nesmi hrat.

- Nenechavejte pfivodni kabel viset pfes hranu stolu nebo pracovni desky, na které je pfistroj postaven.

- Tento pfistroj pouzivejte pouze k zamyslenému Ucelu, abyste zabranili riziku zranéni.

Upozornéni

- Pred prvnim pouzitim vzdy vyplachnéte pfistroj cerstvou vodou.

- Nepokladejte pristroj na horky povrch a dbejte také na to, aby napajeci kabel nepfisel do styku s horkymi povrchy.

- Béhem pouzivani neumistujte pfistroj do skfiné.

- Pred ¢isténim nebo pokud se vyskytnou béhem vareni problémy, pfistroj odpojte.

- Béhem pfipravy a udrZovani teploty zUstavaji nadrzka na vodu, drzak filtru, plotynka, dolni ¢ast pfistroje a konvice s kavou jesté
néjakou dobu horké.

- Povrch topného télesa, drzak filtru, dolIni ¢ast pfistroje, plotynka a konvice s kdvou si néjakou dobu po pouziti udrzuji zbytkové teplo.

- Nepokladejte konvici na spordk nebo do mikrovinky kvali pfedehrati kavy.

- Tento pfistroj je urcen k pouziti v domécnostech a podobnych prostredich, jako jsou chaty, ubytovny, kuchynky pro personal
v obchodech, kancelatich a jinych pracovistich a pro klienty v hotelech, motelech a dalsich obytnych prostorach.

- Kontrolu nebo opravu pfistroje svérte vzdy servisu spolecnosti Philips. Pfistroj neotvirejte ani se nepokousejte jej sami opravit.
Neni-li uvedeno jinak, je veskery obalovy material v krabici vyroben z recyklovaného papiru; viz znac¢ku PAP na krabici.

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj odpovida platnym normam a predpistm tykajicim se elektromagnetickych poli.

Zaruka a podpora

Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé v disledku
nespravného pouziti nebo Spatné udrzby spotiebice. Nase zaruka nema vliv na vase zékaznickd prava. Vice informaci a zpisob, jak
uplatnit zaruku, naleznete na strankach www.philips.com/support.

Objednavani prislusenstvi
Chcete-li koupit pfislusenstvi nebo ndhradni dily, navstivte adresu www.philips.com/parts-and-accessories nebo se obratte na

prodejce vyrobkd Philips. MaZete se také obratit na stfedisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi (kontaktni idaje
naleznete na mezindrodnim zaru¢nim listu).

Recyklace

- Tento symbol znameng, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim odpadem (2012/19/EU) (obr. 1).

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych vyrobk. Spravnou likvidaci pomGzete
zabranit negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Odstranovani vodniho kamene

Odvapnéni pfistroje je tfeba provést, vSiimnete-li si nadmérného mnozstvi pary anebo prodluzuje-li se doba vareni. Proces odvapnéni
doporucujeme provadét kazdé dva mésice. K odvapnéni pouzivejte pouze bily ocet, protoze jiné produkty mohou zpGsobit poskozeni
pristroje.

Introduktion

Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips! For at fa fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt pa

www.philips.com/welcome.

Vigtige sikkerhedsoplysninger

Laes disse vigtige oplysninger omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug, og gem dem til eventuel senere brug.

Fare

- Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller anden vaeske.

Advarsel

- Kontrollér, om den angivne netspaending pa apparatet svarer til den lokale netspaending, for du slutter strom til apparatet.

- Apparatet skal sluttes til en stikkontakt med jordforbindelse.

- Brug aldrig apparatet, hvis netstik, netledning eller selve apparatet er beskadiget.

- Hvis netledningen beskadiges, ma den kun udskiftes af Philips, et autoriseret Philips-servicevaerksted eller en tilsvarende kvalificeret
fagmand for at undga enhver risiko.

- Dette apparat kan bruges af bern fra 8 ar og op og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
viden eller erfaring, hvis de er blevet vejledt eller instrueret i brug af apparatet pa en sikker made, og hvis de forstar de involverede
risici. Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af bern, medmindre de er over 8 &r gamle og under opsyn. Hold apparatet og
dets ledning uden for raekkevidde af bern under 8 ar.

- Lad ikke barn lege med apparatet.

- Lad aldrig ledningen haenge ud over kanten af det bord eller den plads, som apparatet star pa.

- Brug kun dette apparat til dets tilsigtede formal for at undga potentielle farer og skader.

Forsigtig

- Skyl altid apparatet med friskt vand, for det bruges forste gang.

- Stil aldrig apparatet pa et varmt underlag og serg for, at netledningen ikke kommer i beraring med varme flader.

- Placer ikke apparatet i et skab, mens den er i brug.

- Tag stikket fra apparatet ud af kontakten fer rengering, og hvis der opstar problemer under brygning.

- Under brygningen, og mens kaffen holdes varm, vil vandtanken, filterholderen, varmepladen, den nederste del af apparatet og
kanden med kaffe veere varme, ogsa et stykke tid derefter.

- Varmeelementets overflade, filterholderen, den nederste del af apparatet, varmepladen og kanden med kaffe varme kan have
restvarme i et stykke tid efter brug af apparatet.

- Stil ikke kanden pa en ovn eller i en mikrobelgeovn til genopvarmning af kaffe.

- Dette apparat er beregnet til brug i hjemmet og andre lignende steder; sasom garde, bed and breakfast-steder, personalekekkener i
butikker, pa kontorer og andre arbejdspladser. Det kan ogsa benyttes af gaester pa hoteller og moteller.

- Reparation og eftersyn af apparatet skal altid foretages pa et autoriseret Philips-servicevaerksted. Forsag ikke selv at dbne eller
reparere apparatet.

- Hvis ikke andet er angivet, er al emballage i sesken fremstillet af genbrugspapir. Se PAP-maerkningen pa aesken.

Elektromagnetiske felter (EMF)
Dette apparat overholder gaeldende standarder og regler angdende eksponering for elektromagnetiske felter.

Garanti og support

Versuni tilbyder to ars garanti efter kab af dette produkt. Denne garanti er ikke gyldig, hvis en defekt skyldes forkert brug eller
darlig vedligeholdelse. Vores garanti pavirker ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som forbruger. Ga til vores websted
www.philips.com/support for at fa flere oplysninger eller for at paberabe dig garantien.

Bestilling af tilbehor
Du kan kebe tilbeher og reservedele pa www.philips.com/parts-and-accessories eller hos din Philips-forhandler. Du kan ogsa
kontakte det lokale Philips-kundecenter (du kan finde kontaktoplysninger i den internationale garantifolder).

Genanvendelse

- Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU) (fig. 1).

- Folg den nationale lovgivning om saerskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter. Korrekt bortskaffelse er med til at
forhindre negativ pavirkning af miljeet og menneskers helbred.

Afkalkning
Afkalk apparatet, hvis der dannes meget damp, eller hvis bryggetiden forleenges. Det anbefales at afkalke hver anden méaned. Brug kun
hvid eddike til afkalkning, da andre produkter kan beskadige apparatet.

Einfiihrung
Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die Unterstltzung von Philips optimal nutzen zu kénnen,
sollten Sie Ihr Produkt unter www.philips.com/welcome registrieren.

Wichtige Sicherheitsinformationen

Lesen Sie diese wichtigen Informationen vor dem Gebrauch des Gerats aufmerksam durch und bewahren Sie sie fir eine spatere

Verwendung auf.

Gefahr

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten.

Warnhinweis

- Prufen Sie, bevor Sie das Geréat in Betrieb nehmen, ob die Spannungsangabe auf dem Gerat mit der 6rtlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

- SchlieBen Sie das Gerét an eine geerdete Steckdose an.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Netzstecker, das Netzkabel oder das Gerét selbst defekt oder beschadigt sind.

- Um Geféhrdungen zu vermeiden, darf ein defektes Netzkabel nur von einem Philips Service-Center, einer von Philips autorisierten
Werkstatt oder einer ahnlich qualifizierten Person durch ein Original-Ersatzkabel ersetzt werden.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt wurden oder
Anweisungen zum sicheren Gebrauch des Geréts erhalten und die Gefahren verstanden haben. Reinigung und Pflege dirfen nicht
von Kindern durchgefthrt werden, auBer sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt. Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Lassen Sie das Netzkabel nicht Giber den Rand der Arbeitsflache hangen, auf der das Gerét steht.

- Verwenden Sie dieses Gerat nur fiir den angegebenen Zweck, um potenzielle Gefahren und Verletzungen zu vermeiden.

Achtung

- Spllen Sie das Gerat vor der ersten Verwendung mit frischem Wasser.

- Stellen Sie das Gerat nicht auf heiBe Flachen. Lassen Sie auch das Netzkabel nicht mit heiBen Oberflachen in Berlihrung kommen.

- Das Gerat darf wéhrend der Benutzung nicht in einem Schrank platziert werden.

- Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit dem Reinigen beginnen oder falls Probleme wéhrend des Briihvorgangs
auftreten.

- Wahrend des Briih- und Warmhaltevorgangs und noch eine Weile danach sind der Wassertank, der Filterhalter, die
Warmbhalteplatte, der untere Teil des Geréats und die mit Kaffee geftllte Kanne heiB.

- Die Oberflache des Heizelements, der Filterhalter, der untere Teil des Gerats, die Warmhalteplatte und die mit Kaffee gefillte Kanne
heiB kdnnen nach Gebrauch noch heif3 sein.

- Stellen Sie die Kanne zum Aufwarmen des Kaffees nicht auf einen Herd oder in eine Mikrowelle.

- Dieses Gerat ist fur die Verwendung im Haushalt und in Einrichtungen wie Bauernhofen, Friihstlickspensionen, Mitarbeiterkichen in
Geschéften, Blros und anderen Arbeitsumgebungen sowie fir Kunden in Hotels, Motels und anderen Einrichtungen vorgesehen.

- Geben Sie das Gerét zur Uberpriifung bzw. Reparatur stets an ein Philips Service-Center. Offnen Sie das Gerét nicht, und versuchen
Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

- Sofern nicht anders angegeben, besteht das gesamte Verpackungsmaterial im Karton aus recyceltem Papier; siehe PAP-
Kennzeichnung auf dem Karton.

Elektromagnetische Felder (EMF)

Dieses Gerét erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften beztglich Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

Garantie und Support

Versuni bietet fir dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijahrige Garantie. Diese Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf
unsachgeméaBe Verwendung oder mangelhafte Wartung zurtickzufiihren ist. Unsere Garantie berihrt Ihre gesetzlichen Rechte
als Verbraucher nicht. Fur weitere Informationen oder um lhre Garantie in Anspruch zu nehmen, besuchen Sie unsere Website
www.philips.com/support.

Bestellen von Zubehor

Um Zubehor oder Ersatzteile zu kaufen, besuchen Sie www.philips.com/parts-and-accessories, oder suchen Sie Ihren Philips
Handler auf. Sie kénnen sich auch an das Philips Consumer Care Center in Ihrem Land wenden. Die Kontaktdaten finden Sie in der
internationalen Garantieschrift.

Recycling

- Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht mit dem normalen Hausmull entsorgt werden ddrfen
(Abb. 1).

- Beachten Sie die 6rtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von Elektrogeraten und Akkus/Batterien.

1 Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen kostenlos an geeigneten Ricknahmestellen abgegeben werden.

2 Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgerate/Altakkus/Batterien kdnnen
Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden kénnen. Enthaltene Rohstoffe kénnen durch
ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber
(Hg) enthalt, ist die Batterie entsprechend gekennzeichnet.

3 Die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich
vorgenommen werden.

4 Hinweise fur Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannteRiickgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgerate mit
Altbatterien und/oder Altakkus und Lampen, die nicht vom Altgerat umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Rucknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fir eine Wiederverwendung noch geeignet
(d.h. funktionsttichtig) sind und von den anderen Altgeraten getrennt werden. Sammel- und Riicknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; flir Batterien auch Riickgabe im Handel moglich. Informationen tiber Sammel- und
Recyclingquoten: https://www.bmu.de

Riicknahme von Altgeréten

Ricknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgeréte sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler mussen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei zurticknehmen (1:1-Rticknahme); auch bei

Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung groBer als 25 cm) kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Néhe
zurticknehmen, ohne Neukaufverpflichtung.

Rucknahmepflichten gelten auch fur den Versandhandel, wobei die Pflicht zur 1:1-Rticknahme im privaten Haushalt nur far

WarmeUbertrager (Kihl-/Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgeréate gilt; fur die 1:1-Rtcknahme von Lampen,

Kleingeraten und kleinen ITK-Geraten sowie die 0:1-Riicknahme mussen Versandhédndler Riickgabemadglichkeiten in zumutbarer

Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Versuni Germany GmbH ist Mitglied des Riicknahmesystems “take-e-back”. Mehr Information unter: www.take-e-back.de. So Ver-

braucher tber Versuni Netherlands B.V. ein Produkt erworben haben, kdnnen sie ebenso die Méglichkeiten des Systems nutzen.

Riickgabemaéglichkeiten fiir Verbraucher in Osterreich

Die Versuni Germany GmbH und die Versuni Netherlands B.V. sind Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammel-
stellen und Offnungszeiten siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt andernorts erworben haben, haben sie gemaB §5 EAG
Anspruch auf eine 1:1-Rtcknahme. Fir Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind die Versuni Germany GmbH und die Versuni Neth-
erlands B.V. Mitglied beim Sammel- und Verwertungssystem RecycleMe GmbH.

Entkalken

Entkalken Sie das Gerat, wenn Sie UbermaBige Dampfentwicklung bemerken oder die Zubereitungszeit steigt. Es wird empfohlen,
die Entkalkung alle zwei Monate durchzuftihren. Verwenden Sie zum Entkalken nur Haushaltsessig, da andere Produkte das Gerat
beschadigen kénnen.

Sissejuhatus
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode
veebisaidil www.philips.com/welcome.

Tahtis ohutusteave

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt Iabi ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht

- Seadet ei tohi kunagi kasta vette ega muusse vedelikku.

Hoiatus

- Enne seadme tihendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele mérgitud toitepinge vastab kohaliku elektrivorgu pingele.

- Uhendage seade maandatud seinakontakti.

- Arge kasutage seadet, kui selle pistik, toitekaabel v6i seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade véltimiseks uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus
voi samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusilise, meele- voi vaimse hairega isikud voi isikud, kellel puuduvad
kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse voi neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad méistavad sellega
seotud ohte. Arge laske lastel seadet puhastada ja hooldada, kui nad ei ole véhemalt 8 aastat vanad ja nad on jérelevalveta. Hoidke
seadet ja selle toitejuhet alla 8-aastastele lastele kattesaamatus kohas.

- Lapsed ei tohi seadmega méngida.

- Arge laske toitejuhtmel rippuda Ule seadme all oleva laua v&i té6pinna serva.

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud otstarbel, et valtida véimalikku ohtu voi vigastust.

Ettevaatust

- Seadet tuleb alati enne esimest kasutuskorda puhta veega loputada.

- Seadet ei tohi asetada kuumale pinnale ja tuleb valtida toitejuhtme kokkupuudet kuuma pinnaga.

- Seadet ei tohi kasutamise ajal asetada kappi.

- Enne seadme puhastamist ja kohvivalmistamise ajal tekkinud térgete korral tuleb seadme elektritoide lahti Gthendada.

- Kohvivalmistamise ja kohvi soojana hoidmise ajal ning isegi monda aega péarast seda on veepaak, filtrihoidik, soojendusplaat,
seadme alumine osa ja kohviga taidetud kann kuumad.

- Kutteelemendi pind, filtrihoidik, seadme alumine osa, soojendusplaat, ja kohviga taidetud kann véivad séilitada jadksoojust veel
monda aega parast kasutamist.

- Kannu ei tohi kohvi soojendamiseks asetada pliidile ega mikrolaineahju.

- Seade on moeldud kasutamiseks kodustes ja muudes sarnastes tingimustes (nt talumajapidamised, kodumajutusasutused,
kaupluste ja kontorite to6tajate koogid ja muud todkeskkonnad ning hotellide, motellide ja muude majutusasutuste klientide
kasutusvaldkonnad).

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks alati Philipsi volitatud hoolduskeskusesse. Seadet ei tohi avada ega puitida ise parandada.
Kui pole teisiti margitud, on kogu pakend valmistatud ringlussevoetud paberist. Vt karbil olevat PAP-margistust.

Elektromagnetvaljad (EMF)
See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele.

Garantii ja tugi

Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii ei kehti, kui defekt on tingitud valest kasutusest voi halvast
hooldusest. Meie garantii ei mojuta teie seadusjargseid 6igusi tarbijana. Lisateabe saamiseks voi garantii aktiveerimiseks kilastage
meie veebisaiti www.philips.com/support.

Tarvikute tellimine
Tarvikute voi varuosade ostmiseks minge veebilehele www.philips.com/parts-and-accessories voi kilastage Philipsi mutgiesindust.
Samuti voite podrduda oma riigi Philipsi klienditoe keskusesse (vt kontaktandmeid rahvusvahelise garantii lehelt).

Taaskasutus

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka (2012/19/EL) (joon. 1).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Oigel viisil kasutusest kdrvaldamine aitab
ara hoida kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.

Katlakivi eemaldamine
Eemaldage seadmest katlakivi, kui mérkate liigset auru voi kui kohvivalmistamise aeg pikeneb. Soovitatav on eemaldada katlakivi iga
kahe kuu tagant. Kasutage katlakivi eemaldamiseks ainult valget dadikat, sest muud tooted voivad seadet kahjustada.

Innledning
Gratulerer med kjopet og velkommen til Philips! Registrer produktet pa www.philips.com/welcome for & dra full nytte av stotten som
Philips tilbyr.

Viktig sikkerhetsinformasjon

Les denne viktige informasjonen naye for du bruker apparatet, og ta vare pa den for senere referanse.

Fare

- Senk aldri apparatet ned i vann eller annen vaeske.

Advarsel

- Fordu kobler til apparatet, ma du kontrollere at spenningen som er angitt pa apparatet, stemmer overens med nettspenningen.

- Koble apparatet til en jordet stikkontakt.

- Ikke bruk apparatet hvis stepselet, ledningen eller selve apparatet er edelagt.

- Huvis ledningen er gdelagt, ma du f& den skiftet enten av Philips, pa et servicesenter som er godkjent av Philips, eller av annet
kvalifisert personell, slik at du unngar farlige situasjoner.

- Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, personer som har nedsatt fysisk, sensorisk eller mental funksjonsevne, og
personer som mangler erfaring og kunnskap. Dette forutsetter imidlertid at bruken skjer under tilsyn, eller at brukeren forstar
risikoene og har fatt oppleering i trygg bruk av apparatet. Barn skal ikke rengjere eller vedlikeholde apparatet med mindre de er over
8 ar og far veiledning. Hold apparatet og ledningen utenfor rekkevidden til barn under 8 ar.

- Ikke la barn leke med apparatet.

- Ikke la ledningen henge over kanten pa bordet eller benken der apparatet star.

- Bruk kun dette produktet til det tiltenkte formal, for & unnga potensiell fare eller skade.

Forsiktig

- Skyll apparatet med rent vann for forste gangs bruk.

- Ikke plasser apparatet pa en varm overflate, og pass pa at ledningen ikke kommer i kontakt med varme overflater.

- Ikke sett apparatet i et skap nar det er i bruk.

- Koble fra apparatet for du rengjer det, og hvis det oppstar problemer under traktingen.

- Under trakting og oppvarming, vannbeholderen, filterholderen, varmeplaten, den nedre del av beholderen og kannen med kaffe ha
hoy temperatur, selvi en stund etterpa.

- Varmeelementets overflate, filterholderen, nedre del av apparatet, varmeplaten og kannen med kaffe kan ha restvarme varer en
stund etter bruk.

- Ikke sett kannen pa en stekeovn eller i en mikrobolgeovn hvis du vil varme opp kaffen igjen.

- Dette apparatet er ment a skulle brukes hjemme og pa for eksempel garder, overnattingssteder, personalkjekken i butikker,
kontorer og i andre jobbmiljger, samt av kunder pa hoteller, moteller og andre typer bomiljger.

- Taalltid med apparatet til et autorisert Philips-servicesenter for undersekelse eller reparasjon. Ikke dpne apparetet, eller forsgk a
reparere apparatet pa egen hand.

- Alt pakningsmateriale i esken er laget av resirkulert papir, med mindre annet er oppgitt. Se PAP-merket pa esken.

Elektromagnetiske felt (EMF)
Dette apparatet overholder aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for elektromagnetiske felt.

Garanti og stotte

Versuni tilbyr en to ars garanti etter at produktet er kjopt. Denne garantien er ikke gyldig hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig
vedlikehold. Garantien var pavirker ikke dine lovbestemte rettigheter som forbruker. Hvis du vil ha mer informasjon eller vil ta i bruk
garantien, kan du ga til nettstedet vart pa www.philips.com/support.

Bestille tilbehar

For & kjeope tilbeher eller reservedeler, bes@k www.philips.com/parts-and-accessories eller ga til din Philips-forhandler. Du kan ogsa

kontakte Philips’ forbrukerstotte i landet der du bor (se den internasjonale garantibrosjyren for kontaktinformasjon).

Resirkulering

- Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig husholdningsavfall (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Pass pa a overholde nasjonale regler og forskrifter for avhending av elektriske og elektroniske produkter. Riktig avfallshandtering
bidrar til & forhindre negative konsekvenser for helse og miljo.

Avkalkning
Hvis du ser at det kommer mye damp eller traktetiden eker, bor apparatet avkalkes oftere. Avkalking ber gjeres annenhver maned.
Bruk kun hvit eddik for avkalkingen, da andre produkter kan skade apparatet.

Pycckun

BeeneHue
Mo3gpasnsiem ¢ nokynkow npofykumm Philips! YTo6bl Bocnonb3oBaThcst Bcemu npenmyLlectamm nogaepskkn Philips,
3aperncTpupynTte nsgenve Ha seb-canite www.philips.com/welcome.

Ba)kHble cBefieHUs1 0 6e3onacHOCTY [lonosiHeHue K 3KCnayaTauMOHHON fOKYMeHTaumu

Mepen Ha4anoMm 3KcryaTaLmm ycTponcTBa BHMMATEIbHO 03HAKOMbTECh C HACTOSALLMM OYKNIETOM U COXPaHWTe ero Ans fasbHenLero

MCNOMb30BaHNA B KayecTBe CNPaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo!

- He norpyxawte npnbop B BOAY NN APYrne XNOKOCTU.

MpepynpexpeHne

- Mepep nogknioveHem npubopa ybeanTech, YTO ykazaHHOE Ha HeM HOMWHAaNIbHOE HanpPsXXeHKe COOTBETCTBYET HanpPsXXeHIo
MECTHON 3NeKTPoCeTu.

- Mopakntoyante Npubop K 3a3eMNeHHON poseTke.

- 3anpeLleHo Nofb30oBaTbCs NPUHBOPOM, eC/IV ceTeBas BUIIKA, CETEBOW LHYP WM caM NPrOop NoBpexXaeHb!.

- B cnyyae noBpexaeHus ceTeBoro WHypa ero HeobXxoAMMOo 3aMeHNUTb. YTobbl obecneunTs GesonacHyio skcnayaTaumio nprbopa,
3aMeHsITe LWHYpP TONIbKO B aBTOPV30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Philips nnv B cepBUCHOM LIEHTPE C NePCOHaNIoM aHanornyHom
KBanudukaumu.

- [JeTu ctapue 8 neT v Mua C OrpaHNYeHHbIMY MHTENNEKTYanbHbIMU UK (PU3NYECKMMI BO3MOXHOCTSMMU, a Takxe nntia ¢
HeOoCTaTOYHbIM OMBbITOM U 3HAHUAMMW MOTYT NOJIb30BATLCA AaHHbBIM NPUOOPOM TONBbKO NOA MPUCMOTPOM WV NOCAe NoyYeHns
VNHCTPYKLMIA No 6e30nacHoMy MCNonb30BaHWIo Nprubopa 1 Npw yCnoBUy MOHMMaHUA NOTEHLMaNbHbIX OnacHocTeln. [leTn moryT
OCYLLECTBASATL OYUCTKY ¥ YXO[, 3a NPUBOPOM, TOSIbKO €C/IN OHU CTapLue 8 NeT 1 TONIbKO MO MPUCMOTPOM B3POC/bIX. XpaHUTe
npubop 1 LWHYpP B MecTe, HeJOCTYNHOM AN AeTen mnaLe 8 nert.

- He no3sonsinTe getam nrpatb ¢ Nprbopom.

- He ponyckanTe cB1CaHMS WHypa C Kpas CTosa UK MecTa yCTaHoBKY npubopa.

- Vicnonb3yiTe 3TOT NPMBOP TOMBKO MO NPSAIMOMY Ha3HauY€eHWMIo, 4TOObI 136eXaTb NOTeHLMaNbHOM ONAaCHOCTY NN TPaBMbI.

BHumaHue!

- lMepep NepBbIM NCMONb30BaHNEM BCEraa NpoMblBaiTe NpMbop cBEXeN BOAON.

- He ctaBbTe Nprbop Ha ropsyyto NOBEPXHOCTb U He [oNyCcKalnTe KOHTakTa CeTeBOro LUHYPa C ropsivvMmn MOBEPXHOCTMU.

- He nomewaiTe npnbop B WKad, eCIv OH HAXOAWTCS B UCMONb30OBaHUN.

- Mepep ouncTkoin nprbopa nnu B ciiydae BO3HUKHOBEHWS HEMOMaAoK OTKoYaiTe Nprbop OT 311eKTpoceTy.

- Bo Bpems npurotoBneHns kode 1 Npv ero Noforpese pesepsyap A8 BOAbl, AepXaTenb hubTpa, HarpesaTesibHas NnacTvHa,
HVKHSAS YacTb Nprbopa 1 KyBLWH C Kode 0CTaloTCs ropsunmMmn Aaxe no NcTeYeHn HeKOTOPOro BpeMeHu.

- [loBepxHOCTb HarpeBaTeIbHOro 3/1eMeHTa, fiepxXaTenb DUNbTPa, HUXKHSAS YacTb Np1bopa, HarpesaTebHas NAaCTUHA U KYBLUWH C
Kohe, COXpaHSIOT OCTaTO4HOE TEMO B TeHeHNe HEKOTOPOro BPeMeHM Nocsie NCNosb30BaHus.

- He cTaBbTe KyBLWH Ha NAUTY WU B MUKPOBOJTHOBYIO Meyb, YTOObI NOA0rpeThb Kode.

- 3T0T Npubop NpefHa3HaveH AN CNoNb30BaHWS B AOMALLHUX U APYrX NOAOOHbIX YCNOBUSAX, B TOM YMC/IE B 3arOPOAHbBIX OMAX,
MWHW-OTENSAX, Ha KYXHSIX 18 NepcoHana B MarasuHax, oducax 1 Apyrux nogobHbIX MecTax, a Takxe NocTosbLaMm oTenen,
roCcTeBbIX JOMOB U Np.

- [1ns npoBepku Unu pemMoHTa nprbopa cnenyeT obpallaThCs TOSbKO B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIV LieHTp Philips. He oTkpbiBanTe
nprbop 1 He NblTaTeCh MPOU3BOANUTL PEMOHT NPUBOPa CaMOCTOATENBHO.

- Ecnu He ykasaHo VHOe, BCe yNakoBOYHbIE MaTepuasbl B KOPobKe 13roToBeHbl 13 Bymaru, Npon3BefeHHON U3 MaKynaTypbl 1
ByMaxHbIX OTXOA0B; CM. MapknpoBky PAP Ha kopobke.

DneKTpoMarHuTHblie nons (SMM)

3TOT NpMBOpP COOTBETCTBYET MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM U HOPMaMm Mo BO3L4ENCTBUIO 311eKTPOMArHUTHbIX MOen.

FapaHTUA U nogaep>xKa

Versuni npefiaraeT 2-1eTHIOK rapaHT1IoO Ha [aHHbIM NPOAYKT, KOTOpast HaYMHaeT CBOE AENCTBME C AaTbl ero NprobpeTeHus.
FapaHTVs aHHYNMpyeTcs, ecnm fedekT NPoayKTa BO3HVK BCIEACTBME HEBEPHOIO MCMOJb30BaHNS UM OTCYTCTBUS [OMKHOMO
obcnyxvBaHns. Hallia rapaHT1s He BAMSIET Ha BalW NpaBa NoTpebuTens 1 BO3MOXHOCTb WX OCyLLecTBeHus. Bosblue nHbopmaLmn
06 1CNoNb30BaHNM rapaHTUM CM. Ha HaweM Beb-canTe www.philips.com/support.

3aKas npuHaaneXxHocTemn

YT106bI NPrObpecTH akceccyapsbl MM 3anacHsle 4actu, nocetute Beb-cant www.philips.com/parts-and-accessories 1 cesxxmuTecs ¢
LeHTpoM noanepsxkun notpebutenen Philips B Bawwel cTpaHe (KOHTakTHas MHbopMaLmMs NpuBefeHa Ha rapaHTUAHOM TasloHe).
YTtunusauyusa

- 370T cvMBON (PUC. 1) 03HAYAET, YTO M3LENNE HE MOXKET BbITh YTUAN3MPOBAHO BMeCTe ¢ BbIToBbIMK oTxodamu (2012/19/EQ).

- CobniofaiiTe NpaBwuia CBOEN CTPaHbI MO PasAesbHOMY COOpY SNeKTPUUECKMX U NEKTPOHHDBIX U3Lenuni. [paBuibHas yTuamnsaLums
MOMOXET NPefoTBPaTUTh HEraTMBHOE BO3AENCTBIE Ha OKPYXKAIOLLLYIO Cpefly v 3A0PO0Bbe YeNnoBeka.

tzo > YNakoBOYHbIV MaTepwas, He COAeP XKaLLMIA NNACTUK, U3roTOBNEH M3 nepepaboTaHHOM 1 HenepepaboTaHHOM Bymaru.
PAP

z 4 s [nacTnkoBbIN ynakoBOUHbIN MaTepuan nsrotosneH u3 M3HIM, M3BI, nonnctnpona v nnactrka/npoynx MmeTanios.
LDPE

FapaHTUNHBIN TanoH

Uzpenune

Mopenb

Llena

Jata npopaxku

®upma npopasel|

Ltamn marasuHa

3nenve Noayunn B MCNpaBHOM COCTOSIHWM, B MOJHOW KOMANEKTHOCTY, C MHCTPYKLMEN MO 3KCMyaTaumm Ha poaHOM A3bIKe.

Co BCeMY TEXHUYECKMMM XapakTepucTUKamMu, hyHKLIMOHANbHBIMI BO3MOXHOCTAMM U NpaBuiaMiy 3KCNyaTalum 03HaKoMeH.
V30en1e 0CMOTPEHO 1 MPOBEPEHO B MOEM NPUCYTCTBUM, MPETeH3MIN K Ka4ecTBY W BHELUHEeMY Buy He MMelo. Bce n3noxeHHoe B
VIHCTPYKLMM MO 3KCMyaTalum U rapaHTUIHOM TanoHe 0653y10Ch BbIMONHATL U rapaHTUPYIO BbINONHEHWe BCeMU NoNb30BaTeNsmm
n3genus. C yCIoBUAMY rapaHTUM O3HaKOMIIEH W COFaceH:

(MO 1 noanunck nokynaTens)

OuuncTKa oT HakKuUNu

Mpy yBENMYEHMIN KONMYECTBA Napa UiV BPeMEHN NPUroToBIeHUs Kohe NpoBeanTe o4nCcTKy Nprbopa oT Hakunu. OUUCTKY OT Hakunu
pekoMeHyeTcs MPOBOAUTL Pa3 B ABa Mecsua. [Ins yaaneHns Hakmnm NCnonb3yinTe TONbKO Benbli yKCyc, Tak Kak Apyrune cpeacTsa
MOryT NOBpeAnTb Nprbop.

Kodesapka

U3rotoButens: «JAM b.B.», TyccenaneneHr 4 a, 9206A[], NpaxTteH, HuaepnaHgsl

MiImnopTep: AONONAHUTENbHYIO MH(OPMAaLIMIO CMOTPY BO BIOXKEHUM.

Ecnv He ykasaHo MHOe, BECb YNAaKOBOUHbIN MaTepuasn B KOpobke U3roToBEH 13 nepepaboTaHHOM Gymary; cM. MapkupoBsky PAP Ha
KOpobKe.

HD7411:220-2408B; 50 - 60 I'y; 915-1080 BT

[nsi 6bITOBbIX HYX/,.

Mpubop knacca |

CpenaHo B Kutae.

YcnoBus xpaHeHus, akcnayataumm

Temnepatypa 0°C-+50°C
OTHOCUTENbHAs BNaXHOCTb 20%-95%
ATmochepHoe faBneHmne 85 - 109 kPa

Introduction
Félicitations pour votre achat et bienvenue dans I'univers Philips ! Pour profiter pleinement de I'assistance offerte par Philips,
enregistrez votre produit a I'adresse suivante : www.philips.com/welcome.

Informations de sécurité importantes

Lisez attentivement ces informations importantes avant d'utiliser I'appareil et conservez-les pour un usage ultérieur.

Danger

- N'immergez en aucun cas I'appareil, ni dans I'eau, ni dans tout autre liquide.

Avertissement

- Avantde brancher 'appareil, vérifiez que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension supportée par le secteur local.

- Branchez 'appareil sur une prise murale mise a la terre.

- N'utilisez jamais I'appareil si la prise, le cordon d'alimentation ou I'appareil lui-méme est endommagé.

- Sile cordon d'alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par Philips, par un Centre Service Agréé Philips ou par un
technicien qualifié afin d'éviter tout accident.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes dont les capacités physiques, sensorielles
ou intellectuelles sont réduites ou des personnes manquant d’expérience et de connaissances, a condition que ces enfants ou
personnes soient sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée de I'appareil et qu'ils aient pris
connaissance des dangers encourus. Le nettoyage et |'entretien ne peuvent pas étre réalisés par des enfants sauf s'ils sont agés de
plus de 8 ans et sous surveillance. Tenez I'appareil et son cordon hors de portée des enfants de moins de 8 ans.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

- Ne laissez pas le cordon pendre de la table ou du plan de travail sur lequel I'appareil est posé.

- Pour éviter tout risque ou blessure, nutilisez pas cet appareil a d'autres fins que celles pour lesquelles il a été concu.

Attention

- Rincez toujours I'appareil a I'eau claire avant la premiére utilisation.

- Ne posez jamais |'appareil sur une surface chaude et veillez a ce que le cordon d'alimentation ne soit pas en contact avec des
surfaces chaudes.

- Ne placez pas |'appareil dans une armoire pendant son utilisation.

- Débranchez toujours 'appareil avant de le nettoyer et en cas de probleme lors de la préparation du café.

- Pendant la préparation et le maintien au chaud du café, le réservoir d’eau, le porte-filtre, la plaque chauffante, la partie inférieure de
I'appareil et la verseuse remplie de café sont chauds, méme apreés utilisation.

- Lasurface de I'élément chauffant, le porte-filtre, la partie inférieure de I'appareil, la plaque chauffante et la verseuse remplie de café
restent chauds (chaleur résiduelle) apres utilisation.

- Ne mettez pas la verseuse sur une cuisiniere ou dans un micro-ondes pour réchauffer du café.

- Cetappareil est destiné a un usage domestique ou assimilé : utilisation dans des gites, chambres d'hotes, cuisines destinées aux
employés dans les magasins, les entreprises et autres environnements de travail, ou utilisation par les clients d'hotels, d’auberges ou
d‘autres résidences hoteliéres.

- Confiez toujours I'appareil a un Centre Service Agréé Philips pour réparation ou vérification. N'ouvrez pas |'appareil et n’essayez pas
de le réparer vous-méme.

Sauf indication contraire, tous les matériaux d’emballage de la boite sont en papier recyclé (voir le code PAP sur la boite).

Champs électromagnétiques (CEM)
Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a I'exposition aux champs électromagnétiques.

Garantie et assistance

Versuni offre une garantie de deux ans a I'achat de ce produit. Cette garantie ne s'applique pas si le défaut est di a une utilisation
incorrecte ou a un manque d’entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits [égaux en tant que consommateur. Pour plus
d‘informations ou pour faire valoir la garantie, rendez-vous sur notre site Web a I'adresse www.philips.com/support.

Commande d’accessoires

Pour acheter des accessoires ou des pieces de rechange, consultez le site Web www.philips.com/parts-and-accessories ou rendez-
vous chez votre revendeur Philips. Vous pouvez également contacter le Service Consommateurs Philips de votre pays (consultez le
dépliant de garantie internationale pour obtenir les coordonnées).

Recyclage

- Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers (2012/19/EV) (Fig. 1).

- Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des appareils électriques et électroniques. La mise au
rebut appropriée des piles permet de protéger I'environnement et la santé.

Détartrage

En cas d'émission excessive de vapeur ou d’augmentation du temps de préparation du café, procédez a un détartrage. Il est conseillé
de détartrer tous les deux mois. Utilisez uniquement du vinaigre blanc pour détartrer, car les autres produits risquent d’endommager
|'appareil.

Uvod
Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

Vazne sigurnosne informacije

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ove vazne informacije i spremite ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nemojte nikada uranjati aparat u vodu ili neku drugu tekucinu.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat prikljucujte u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Nemojte upotrebljavati uredaj ako su utika¢, kabel za napajanje ili sam uredaj osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili neka druga kvalificirana osoba
kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobnostima te
osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te da razumiju moguce opasnosti. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje smiju obavljati djeca starija od 8 godina, ako su pod
nadzorom. Aparat i njegov kabel drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Mrezni kabel ne smije visjeti preko ruba stola ili radne povriine na kojoj stoji aparat.

- Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen da biste izbjegli potencijalnu opasnost ilil ozljedu.

Oprez

- Prije prve uporabe, uvijek isperite uredaj sviezom vodom.

- Ne stavljajte aparat na vrucu povrsinu i pazite da kabel za napajanje ne dode u doticaj s vru¢im povrsinama.

- Tijekom uporabe aparat nemojte stavljati u ormaric.

- Aparatiskopcajte prije ¢is¢enja ili ako dode do problema tijekom kuhanja.

- Spremnik za vodu, drzac filtra, grijaca ploca, donji dio uredaja i vr¢ napunjen kavom vrudi su tijekom i neko vrijeme nakon kuhanja.

- Povrsina grijaceg elementa, drzac filtra, donji dio uredaja, plo¢a za kuhanje i vr¢ napunjen kavom zadrzavaju preostalu toplinu jos
neko vrijeme nakon uporabe.

- Vré nemojte stavljati na Stednjak ili u mikrovalnu pecnicu kako biste ponovo zagrijali kavu.

- Ovaj aparat namijenjen je uporabi u kucanstvu i slicnim mjestima, kao $to su farme, ugostiteljski objekti koji nude nocenje i dorucak,
kuhinje za osoblje u trgovinama, uredi i druga radna okruZenja, hoteli (od strane gostiju), moteli i druge vrste smjestaja.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni centar na ispitivanje ili popravak. Uredaj nemojte otvarati te ga nemojte
pokusavati samostalno popravljati.

- Osim ako druk¢ije nije navedeno, sva ambalaza u kutiji izradena je od recikliranog papira. Pogledajte oznaku PAP na kutiji.

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se ti¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Jamstvo i podrska

Versuni nudi dvogodisnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo jamstvo nije valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom
uporabom ili nepravilnim odrzavanjem. Nase jamstvo ne utjece na vasa zakonska potrosacka prava. Ako trebate dodatne informacije ili
se zelite pozvati na jamstvo, posjetite nase web-mjesto www.philips.com/support.

Narudivanje dodataka

Kako biste kupili dodatke ili rezervne dijelove, posjetite www.shop.philips.com/parts-and-accessories ili se obratite distributeru tvrtke
Philips. Mozete takoder kontaktirati Philipsov korisnicki centar u vasoj drzavi (za kontakt podatke, pogledajte brosuru s medunarodnim
jamstvom).

Recycling

- Ovaj simbol znaci da se proizvod ne smije odlagati zajedno s obi¢nim kucanskim otpadom (2012/19/EU) (sl. 1).

- Postujte drzavne propise o zasebnom prikupljanju elektri¢nog i elektroni¢kog otpada. Pravilno odlaganje otpada pomaze u
sprjecavanju negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Uklanjanje kamenca
Ocistite uredaj od kamenca kada primijetite prekomjernu paru ili kada se vrijeme kuhanja produzi. Preporucuje se ¢isc¢enje uredaja od
kamenca svaka dva mjeseca. Za cis¢enje od kamenca upotrebljavajte samo bijeli ocat, jer bi drugi proizvodi mogli ostetiti uredaj.

Italiano

Introduzione
Congratulazioni per I'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall‘assistenza fornita da Philips, registrate il
vostro prodotto sul sito www.philips.com/welcome.

Informazioni di sicurezza importanti

Prima di utilizzare I'apparecchio, leggete attentamente queste informazioni importanti e conservatele per eventuali riferimenti futuri.

Pericolo

- Nonimmergete mai l'apparecchio in acqua o in altri liquidi.

Avvertenza

- Prima di collegare I'apparecchio, verificate che la tensione riportata sulla spina corrisponda alla tensione disponibile.

- Collegate I'apparecchio a una presa di messa a terra.

- Non utilizzate I'apparecchio se la spina, il cavo di alimentazione o I'apparecchio stesso sono danneggiati.

- Nel casoin cui il cavo di alimentazione fosse danneggiato, dovra essere sostituito presso i centri autorizzati Philips, i rivenditori
specializzati oppure da personale debitamente qualificato, per evitare situazioni pericolose.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini di eta superiore a 8 anni e da persone con capacita mentali, fisiche o sensoriali
ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
|'apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. La manutenzione e la pulizia possono essere
eseguite da bambini purché di eta superiore agli 8 anni, sotto la supervisione di un adulto. Tenete I'apparecchio e il relativo cavo
lontano dalla portata di bambini di eta inferiore agli 8 anni.

- Evitate che i bambini giochino con I'apparecchio.

- Assicuratevi che il cavo di alimentazione non penda dal bordo del tavolo o dal piano di lavoro su cui & posizionato 'apparecchio.

- Utilizzate questo apparecchio solo per lo scopo previsto per evitare rischi o lesioni.

Attenzione

- Sciacquate sempre |'apparecchio con acqua fresca prima dell’utilizzo.

- Non appoggiate I'apparecchio su una superficie calda e fate in modo che il cavo di alimentazione non venga a contatto con superfici
incandescenti.

- Non collocare I'apparecchio in un armadietto durante I'uso.

- Scollegate I'apparecchio prima di pulirlo e se si verificano problemi durante I'uso.

- Durante I'erogazione e il mantenimento in caldo, il serbatoio dell’acqua, il portafiltro, la piastra, la parte inferiore dell'apparecchio e
la caraffa piena di caffé restano caldi anche dopo diversi minuti.

- Lasuperficie dell’elemento riscaldante, il portafiltro, la parte inferiore dell’apparecchio, la piastra e la caraffa piena di caffe
trattengono calore residuo dopo diversi minuti dall’'uso.

- Non mettete la caraffa su un fornello o in un forno a microonde per riscaldare il caffe.

- Questo apparecchio & destinato esclusivamente ad un uso domestico e applicazioni simili, ad esempio aree ristoro per il personale
di negozi, uffici e altri ambienti di lavoro, aziende agricole, servizi offerti ai clienti di alberghi, hotel e altri luoghi residenziali, bed and
breakfast e ambienti analoghi.

- Per eventuali controlli o riparazioni, rivolgetevi sempre a un centro autorizzato Philips. Non aprite I'apparecchio né tentate di
ripararlo da soli.

- Se non indicato altrimenti, tutto il materiale di imballaggio della confezione € in carta riciclata; vedere il contrassegno PAP sulla
confezione.

Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio e conforme agli standard e alle norme applicabili relativi all’esposizione ai campi elettromagnetici.

Garanzia e assistenza

Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto. La garanzia non é valida se il difetto & dovuto a un uso
errato 0 a una scarsa manutenzione del prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti dell’'utente previsti dalla legge in quanto
consumatore. Per ulteriori informazioni o per richiedere la garanzia, visitare il sito Web www.philips.com/support.

Ordinazione degli accessori
Per acquistare accessori o parti di ricambio, visitate il sito Web www.philips.com/parts-and-accessories o recatevi presso il vostro
rivenditore Philips. Potete inoltre contattare il Centro Assistenza Clienti Philips del vostro paese. Per i dettagli, fate riferimento
all'opuscolo della garanzia internazionale.
Riciclaggio
- Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i normali rifiuti domestici (2012/19/UE) (fig. 1).
- Cisono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore:
1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.
2 Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza)
ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m?.
- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici ed elettronici in vigore nel vostro paese:
un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per |'ambiente e per la salute.
Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.

Rimozione del calcare

Se I'apparecchio emette vapore in eccesso o ha un tempo di erogazione prolungato, eseguite la pulizia anticalcare. Si consiglia di
eseguirla ogni due mesi. Per la pulizia anticalcare utilizzate solo aceto bianco, poiché gli altri prodotti potrebbero causare danni
all'apparecchio.

BbBepeHue
Mo3ppaBsiBame BY 3a NokynkaTa u gobpe gownm Bbe Philips! 3a Aa ce Bb3nonssate 13Lan0 oT NpeaniaraHata ot Philips noaapbxka,
peructpupanTe npoaykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

BakHa nHdopmaums 3a 6e3onacHocT

Mpeau fa v3nonssate ypeaa, npoyeTeTe BHUMATENHO Ta3un BaxKHa MHMOpMaLms v s 3anaseTe 3a cnpaska B 6baeLle.

OnacHocr

- Hwukora He noTansaiTe ypena BbB BOAA UV ApYra TEUHOCT.

MpenynpexpeHne

- [peaw ga BraunTe ypeaa B enekTpuyeckn KOHTaKT, NpoBepeTe Aann NOCOYEHOTO BbPXY Ypeaa HanpexeHve oTroaps Ha ToBa Ha
MecTHaTa enekTpuyecka Mpexa.

- Bkntoysaiite ypefa caMo B 3a3eMeH enekTpuYeck KOHTaKT.

- He unsnonsgawTe ypena, ako WencenbT, 3axpaHBaLLMSaT kaben unv camusaT ypes ca NnoBpefeHun.

- Cornep npefoTBpaTsBaHe Ha ONacHOCT, NPV NOBPea B 3axpaHBallys kaben Toi Tpsibea fa 6bae cmereH ot Philips, ynbaHomoLLeH
cepBU3eH LeHTbP Ha Philips nnu kBanuduumpaH TexHmK.

- To3unypen MOXe [a ce U3Mo3Ba OT AeLa, HaBbPLWWAN 8 TOANHW, 1 OT XOpa C HamManeHu Guanyeckn, CeTUBHU NN YMCTBEHN
Bb3MOXHOCTM MM 6€3 ONUT 1 NO3HaHWS, ako ca Nof HabloAeHWe UK ca UHCTPYKTUPaHK 3a 6e3onacHa ynotpeba Ha ypena v
pa3bupar eBeHTyanHMUTe ONacHOCTH. MoYMCTBAHETO M NOAAPBXKKATa OT NOTPebUTENs He MOXe [ia Ce M3BbPLUBAT OT feLia, OCBeH
aKO He ca HaBbpLUNAW 8 rOAMHYM 1 ca Nof Haa3op. Ma3eTe ypeaa 1 3axpaHBallms kaben fanede ot 4OCTHI Ha Aelia Ha Bb3pacT nog
8 rognHu.

- He no3sonsiBaiiTe Ha feua fa c1 UrpasT c ypega.

- He ocTaBsinTe 3axpaHBallms kaben fa BUCK npe3 pbba Ha MacaTa Wauv CToNKaTa, Ha KOATO e NoCTaBeH ypeabT.

- 3a pavsberHete eBeHTyaNleH PUCK UV HapaHsBaHe, M3MoJi3BanTe TO3M ypeL camo Mo npefHasHa4YeHneTo my.

BHumaHue

- BuHaru npommBanTe ypefa c NpsicHa BoAa Npeamn nbpeata ynotpeba.

- He nocrassiiTe ypeaa Bbpxy ropeLlia NoBbPXHOCT 1 Na3eTe 3axpaHBallys kaben oT gonupaHe [0 ropeLy NoBbPXHOCTY.

- He nocraBaiTe ypena B LWkad, KOrato ce 13rnon3sa.

- WskntoyBaiiTe ypeaa oT KOHTaKTa, Npeiv Aa NPUCTbNMTE KbM MOYNCTBaHE, KakTo M ako Bb3HMKHAT NpobieMu Npu BapeHeTo.

- BognHusT pesepBoap, hunTbpHaTa dyHus, HarpeBaTenHaTta nao4a, 4oNHaTa YacT Ha ypeaa U KaHaTa, MbfHa ¢ kade, ca ropeLuy no
BpemMe Ha NPUroTBsiHe Ha Kade 1 NoaAabPXaHe Ha ToMnnHaTa My, AOPU U3BECTHO BpeMe cref TOoBa.

- [MoBBPXHOCTTa Ha HarpeBaTeNHNSA enemMeHT, GunTbpHaTa PyHWS, LONHATA YacT Ha Ypena, HarpesaTesiHaTa NioYa v kaHata, mbiHa ¢
Kade, ca U3M10XKEHN Ha OCTaTbYHa TOMIMHA, KOSTO OCTaBa M3BeCTHO BpeMe cnef ynoTpeba.

- He noctasaiiTe kaHaTa BbpXy KOTIOH WM B MUKPOBbBIHOBA hypHa, 3a fia nputonaste kadeTo.

- To3nypen e NnpeAHa3HayeH 3a 13nos3BaHe 3a LOMakKUHCKM 1 NOJOOHW Lienu, HanpumMep BbB hepmu, B MecTa 3a HOLLlyBaHe 1
3aKycKa, B KyXHeHCKM 30HWM 3a nepcoHasia B Mara3mHu, B OQ)MCVI napyru paGOTHVI nomMelleHuA, KakTo U OT KJTMEHTW B XOTENN,
MOTeNV ¥ ApYyrv Nofo6HW NOMELLEHNS OT XUULLEH THI.

- 3anpoBepka Wy peMOHT HoceTe ypefa B ynbaHomoLlleH oT Philips cepsu3. He oTBapsiiTe ypeaa v He ce onuTBanTe aa ro
rnonpasuTe camu.

- OcBeH ako He e NOCOYeHO APYro, BCUYKM ONaKOBBbYHM MaTepuanu B KyTUATa ca HanpaBeHW OT peLuKInpaHa xapTus; BuxXTe
MapkupoBkaTta PAP BbpXxy KyTusTa.

EnektpomarHuTtHu noneta (EMF)
To3w ypen e B CbOTBETCTBYME C NPUNOXKUMUTE CTaHAAPTMN 1 pa3nopendu OTHOCHO M3/1araHeTo Ha eN1eKTPOMarHUTHY noneta.

FapaHuusa 1 NoaapPbBXKA

Versuni npefnara ABeroguilHa rapaHuus cief nokynkaTa Ha To3v NpoayKT. Tasu rapaHuus He e BajnaHa, ako fedeKTbT ce Ob/Xn
Ha HenpaBuHa ynoTpeba nnu nolla noaapbxka. Halata rapaHLmMs He 3acsira npasaTa BY M0 3aKOH KaTo NoTpebuTen. 3a noseye
MHOPMaLIMs 1K 3a NO30BaBaHe Ha rapaHLMsTa, noceteTe Halwms yebcanT www.philips.com/support.

MopbuyBaHe Ha akcecoapu

3a fla 3akynuTe akcecoapu nnm pesepsHu vactu, nocetete www.philips.com/parts-and-accessories 1nu ce o6bpHeTe KbM Baluis
Tbprogel Ha Philips. MoxeTe cblio Taka Aa ce CBbpXeTe ¢ LeHTbpa 3a 06cyxBaHe Ha noTpebutenw Ha Philips BbB BallaTta Abpxasa
(33 JaHHW 3a KOHTAKT BUXTe IMCTOBKAaTa 3a MexayHapoaHaTa rapaHLuus).

PeuunknupaHe

- To31 cMMBON O3Ha4aBa, Ye NPOLYKTHT HEe MOXe [ia Ce M3XBbPAs 3aefHO C 06MKHOBeHUTe 61UTOBM oTnaabum (2012/19/EC) (®ur. 1).

- CnepBanTe NpaBunaTa Ha BallaTa Abp>kaBa 3a Pa3fesiHo CbOvpaHe Ha eNeKTPUYECKU U eNekTPOHHN NPOoAYKTU. MpaBUIHOTO
N3XBbPJISIHE CroMara 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha HeraTUBHUTE NOCNeACTBUS 3a OKONIHATa CPefia U YOBELLKOTO 3ApaBe.

LZO 5 HemnnacTMacoBUST onakoBbYeH MaTepwas ce CbCToU OT rodpripaHa xapTusl, HeroppupaHa XapTvsi U xapTus.
PAP

Z 4 MnactmacoBusT MaTepman Ha onakoskaTa ce cbctou oT LDPE, HDPE, PS 1 nnactmaca/pasnmyHu metanu.
LDPE

I'IpemaXBaHe Ha Hakun

MpemaxHeTe KOTJIeHUs KaMbK OT ypeaa, KoraTo 3abenexuTe npekaneHo MHOro napa uiamn Korato BpemeTo 3a MPUroTBsIHE Ce YBENYN.
MpenopbynTenHO e Aa NpemaxsaTte KOTNeHUs KaMbK Ha BCEKM ABa MeceLa. M3non3saiTe camo 640 oUeT 3a fekanumpaHe, Tbi Kato
Opyrute NpofykTu MoraT Aa NoBpeasT ypeaa.

Latviesu

levads
Apsveicam ar pirkumu un laipni ladzam Philips! Lai pilnvertigi izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome.

Svariga informacija par drosibu

Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet $o svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Bistami

- Nekad nelieciet ierici Gdent vai kada cita skidruma.

Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jasu maja.

- Pievienojiet ierici tikai iezemétai sienas kontaktrozetei.

- Neizmantojiet ierici, ja ir bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai pati ierice.

- Jaelektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam,
lai izvairitos no briesmam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai
bez pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietoSanu un panakta izpratne par
iespéjamo bistamibu. Bérni bez uzraudzibas nedrikst tirit ierici vai veikt tas tehnisko apkopi, vienigi, ja vini vecaki par 8 gadiem un
tiek uzraudziti. Novietojiet ierici un tas elektribas vadu vieta, kur tai nevar piek|ut par 8 gadiem jaunaki bérni.

- Beérni nedrikst rotalaties ar ierici.

- Nelaujiet elektribas vadam karaties pari galda vai darba virsmas malai, uz kuras stav ierice.

- Laiizvairitos no iespéjama apdraudéjuma vai traumas, 30 ierici lietojiet tikai paredzétajam mérkim.

levéribai

- Pirms lietosanas ierice vienmeér ir jaizskalo saldtdent.

- Nenovietojiet ierici uz karstas virsmas un nelaujiet elektribas vadam saskarties ar karstam virsmam.

- Nenovietojiet ierici skapi, kamér ta darbojas.

- Pirms ierices tirisanas un gadijumos, ja rodas problémas kafijas gatavosanas laika, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Kafijas pagatavosanas un sildisanas laika Gdens tvertne, filtra turétajs, sildvirsma, iekartas apakséja dala un ar kafiju piepildita krdze ir
karsti pat péc kada laika.

- Sildelementa virsma, filtra turétajs, ierices apakséja dala, sildvirsma un, kraze, kas piepildita ar kafiju, ir paklauta paliekosajam
siltumam péc lietosanas.

- Nelieciet krlzi uz plits vai mikrovilnu krasni, lai uzsilditu kafiju.

- Siierice ir paredzéta izmanto3anai majsaimnieciba un lidzigos apstak|os, pieméram: fermas, viesu majas, darbinieku virtuvé veikala,
biroja vai cita darba vidé; klientu apkalposanai viesnicas, moteos un citas dzivojamas vidés.

- Vienmér nododiet ierici Philips autorizétam servisa centram, ja nepieciesama apskate vai remonts. Neméginiet atvért ierici vai labot
to saviem spékiem.

- Javien nav noradits citadi, viss kasté esosais iepakojuma materials ir izgatavots no atkartoti parstradata papira; skatiet uz
iepakojuma noradito PAP markéjumu.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
Siierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Garantija un atbalsts

Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. Si garantija nav deriga, ja defekts rodas nepareizas lieto$anas vai pavirsas
apkopes dé|. MUsu garantija neietekme tiesibu aktos noteiktas patérétaja tiesibas. Lai iegutu papildinformaciju vai lai izmantotu
garantiju, lGdzu, apmekléjiet masu timekla vietni www.philips.com/support.

Piederumu pasutisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni www.philips.com/parts-and-accessories vai dodieties pie Philips
izplatitaja. Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalpo$anas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet starptautiskas garantijas
brosara).



Otrreizéja parstrade

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst likvidét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem (2012/19/ES) (1. att.).

- levérojiet vietéjos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstradajumu savaksanu. Pareiza produktu likvidésana palidz novérst
kaitigu iedarbibu uz vidi un cilvéku veselibu.

Atkalkosana
Atkalkojiet ierici, ja novérojat parmerigu tvaika veidosanos vai ari pagarinas kafijas gatavosanas laiks. lesakam atkalkot ierici reizi divos
ménesos. lerices atkalkosanai izmantojiet tikai balto etiki, jo citi izstradajumi vai izraisit ierices bojajumus.

Kipicne
Ocbl 3aTTbl CaTbIN anybiHpI36eH KYTTbIKTaMbI3 aHe Philips komnaHusicbiHa Kol kenginis! Philips ycoiHaTbIH Konaayabl TONbIK,
navganany ywix eHimai www.philips.com/welcome TopabbiHa TipkeH;s.

MaHbi3ab1 Kayincisgik aknapatbl - KocbiMlia nanpganaHy Ky>katramacbiH

Kypanapl konaaHbactaH 6ypbiH OCbl MaHbI3Abl aknapaTTsl MyKMSIT OKbIM LUbIFbIM, OHbl KenellekTe Kapay YLWiH cakTan KOMblHbI3.

KayinTi >xarpannap

- Kypangbl Hemece TOK CbIMbIH CyFa Hemece Backa CyMbIKTbikka H6aTbipyFa 6oaManbl.

AbGannaHbi3

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAA KepceTiireH KepHeYyAiH XeprinikTi eni KepHeyiHe carikec KeneTiHiH Tekcepin anblHbI3.

- Kypangbl xepre KocbliFaH po3eTkaFa KOCbIHbI3.

- LUtencenbpik yLbl, KyaT CbiMbl HeMece e3i 3aKbIMaaHFaH 6osca, Kypanabl KongaHbaHb!3.

- KyaT cbimbl 3aKkbIMAaHFaH 60ca, KayinTi kaFhan opblH anmMaysbl YiH, oHbl Tek Philips komnanuscsivaa, Philips makynoafraH kpiameT
KepceTy opTasiblfblHAa HeMece BinikTi MamaHap aybICTbIpybl Kepek.

- bakblnay acteiHa 6osca Hemece KypbFbIHbI Kayinci3 nanganaxy Typanbl Hyckaynap anfaH 60osca xaHe 6annaHbICTbl KayinTepai
TyCiHce, By KypbIFbIHbI 8 XX9HE OfaH XOFapbl XacTafbl bananap xaHe feHe, cesy Hemece akpl/-01 kabineTrepi kem Hemece
Taxipmbeci MeH Binimi xok afnampap nanganaHa anafbl. Tasanay MeH naganaHyLlbliFa TEXHVKaNbIK KbI3MET KOPCeTY Kbi3MeTTepiH
8 acTaH Killi xaHe bakblnaycbi3 6ananapra opbiHaayFa 6oamMangbl. Kypblifbl MeH OHbIH CbIMbIH 8 Kacka TofiMafaH 6ananapasiH
KOJIbl XXETMENTIH Xepre KOMbIHbI3.

- bananap KypblifbIMeH OMHamaybl Kepek.

- TOK CbIMbl YCTEN XXMETiHeH HemMece Kypasl XyMbIC Xacan xaTkaH 6eTTiH XueriHeH canbbipan Typmaybl THic.

- KayinTi Hemece xapakaTTbl 6014blpMay YLUiH, OCbl KYPbIIFbIHBI apHalibl MakcaTka faHa nanganaHbiHbl3.

AbannaHbi3

- Kypangbl nanganaHy anfblHaa Tasa CyMeH LWalblHbI3.

- Kypangpl bickin TypFaH 6eTke KotoFa 6onManbl XaHe TOK CbIMbIH bICbIN TypFaH 6eTTepre Turisyre 6onmanapl.

- Kypanabl nanganaHy kesiHge cepere canmanbli3.

- Kypanabl Tazanap angbiHAa >kaHe erep kode KaHaTbIn XaTkaHaa npobnemanap TyFaH Xafaanaa TOKTaH Cyblpbin TacTaKbl3.

- [empey aHe Xblnbl ycTay Ke3iHae Cy bIAbIChI, Cy3ri YCTaFbILL, bICTbIK MAWTA, KYPbIIFbIHbIK TOMEHTi 6eniri kaHe Kode ToNTbIpbliFaH
KyMblpa 6ipa3 yakbITTaH KeWiH e bICTblK 6onaabl.

- KbI3ablpy 3neMeHTiHiH 6eTi, cy3ri ycTaFbILL, KyPbIIFbIHbIH TOMeHTi 6eniri, bICTbIK NnTa XaHe Kode TONTbIpbIIFaH KyMblpa
nanfanaHfaHHaH KeniH 6ipa3s yakbiTka feriH KanablK XblyFa ylwbipanibl.

- KodbeHi KanTa bIChITY YLLUiIH KyMblpaHbl MAUTaHbIH YCTIHE KOKOFa He MUKPOTOJKbIHAbI NeLlke canyfa 6onmangbl.

- Byn KypbInFbl Vi1 TYPMbICbIHAA XaHE COFaH yKcac hepma yinnepi, kaTblH OpblH MeH TaHfbl ac 6epeTiH opblHAap, AyKeHaepaeri,
KeHcenep MeH H6acka Aa XyMblC OpbIHAAPbLIHAAFLI AC YANep CUsKTbl OpbIHAAPAA XaHe KOHaK yrnnepae, Motenbaep MeH backa Aa
TYPFBINBIKTBI OPbIHAAPAA TYThIHYLUbIIAP KONAAHbICbIHA apHaFaH.

- Kypangbl Tekcepy Hemece XeHLETY YLUiH, OHbl Tek kaHa Philips akiMLwiniri 6epreH Kbi3aMeT opTanblFbiHa anapbiHbi3. Kypanabl
allnaHpl3 Hemece 3iHi3 XeHaeyre apekeT xXacamaHnbl3.

- backalwa kepceTinmece, kopanTafbl 6apsblk KanTama MaTepuanbl KaTa eHAeNreH KaFasnaH xacanfaH; kopanTtarsl PAP 6enricit
KapaHpl3.

DNeKTPOMarHuTTiK epictep (3MO)
By KypbIniFbl S1EKTPMArHUTTIK ©picTepAiH dCepiHe KaTbICTbl 6apsiblk KOMAAHBICTafbI CTAHAAPTTAP MEH epeXenepre can.

Keninpik >xaHe Kkonpay

Versuni KOMAaHUSAChI CaTblMN afiFaHHaH KeniH ocbl HIMre eki XblnablK Keninaik 6epeni. Erep akay aypbic nanganaHbay Hemece
canacbi3 TeXHVIKablK KbI3MET KepceTy canfapbiHan 6osca, Gyn keningik KywiH xoaasl. bi3aiH keningik TyTbiHyWbl peTiHae ci3fiH,
3aHbl KyKbIKTapblHbI3fa acep eTnengi. KocbiMia aknapar any yLiH Hemece KeninaikTi nannanany ywid 6i3aiH Beb-cantka KipiHi3
www.philips.com/support.

KepeK-)KapaKTapra TancblpbIC 6epy

Kepek-xapakTapbl Hemece Kocankpl 6enwekrepai catein any ywiH, www.philips.com/parts-and-accessories caiTbiHa KipiHi3
Hemece Philips ounepiHe xabapnacbiHpbi3. CoHbIMeH KaTap, eniHizaeri Philips TyTbiHyWbIFa Konaay kKepceTy opTanbifFbiHa xabapnaca
anacei3 (bainaHbic ManiMeTTEPIH Xasblkapasblk Keninaik napakLiacbiHaH KapaHbi3).

©Hpey

- byn TaHba ocbl eHIMAI KanbINTbl TYPMbICTLIK KangsikneH Gipre Tactayra 6onmManTbiHbIH 6ingipeni (2012/19/EU) (cypeT 1).

- DNeKTPOHAbIK XIHEe I1eKTp eHiMAepiH Benek xuHay boibiHLLIa XeprinikTi epexenepai opblHAaHbI3. ypbic TacTay KopLuafaH
opTafa >aHe afaM AeHcayblFbiHa Kepi 9cepiH Turisbeyre kemekTecepi.

20 MnacTmacca emec kanTama matepumasnbl roppieHreH kafasmaH, rodpneHbereH KkarasaaH xaHe KafasfaH Typaabl.
PAP

@) Mnactmacca maTepuangaH xacanfaH kantama matepuans! LDPE, HDPE, PS xaHe nnactmaccafaH/ap Typni meTangapfaH

Typanbl.
LDPE

Kak keTipy

ApTblk 6y barikanfaHda Hemece femaey yakbiThl apTKaHAa Kypan KafblH KeTipiHi3. OHbIH KafblH eKi all calibliH KeTipy yCblHblnaabl.

KafblH KeTipyre Tek aK Cipke CyblH NanfganaHbiHbI3, cebebi 6acka eHiMaep Kypasnfa 3akblM KeNTipyi MyMKiH.

Kode kanHaTKbILL

OHpipywi: «JAM b.B.», Tyccenanenen 4 a, 9206A, ipaxteH, Huaepnaxas!

MMnopTTayLubl: KOCbIMLLA aKnapaTTbl KonaaHbaaaH KapaHb!3.

Erep 6acka maTepuan peTinge 6enrineHbece, xaLWik iwiHaeri 6apnbik byma MaTepuangapsl kaiTa eHaenmeni karasnaH xxacanaabl;

KWWK CbIpTbiHaH PAP 6enriciH kapaHbi3.

HD7411:220-240V; 50 - 60 Hz; 915-1080 W

TyPMbICTbIK KaXeTTiNikTepre apHanfaH.

| caHatTbl acnan

KplTanaa xxacanfaH.

Cakray WwapTTapsbl, NanganaHy

Temnepatypa 0°C-+50°C
CanbICTbipMasbl bUIFanablbIK 20 % -95 %
ATmochepanbiK KblCbiM 85-109 kPa

Jvadas
Sveikiname jsigijus , Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa ,Philips” sitlloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite
adresu www.philips.com/welcome.

Svarbi saugos informacija

Prie$ pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite Sig svarbia informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Aparato niekada nemerkite j vandenj ar kit skystj.

Ispéjimas

- Prie$ jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Prietaisa junkite j jZeminta sieninj el. lizda.

- Nenaudokite prietaiso, jei apgadintas kistukas, maitinimo laidas arba pats prietaisas.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,Philips” darbuotojai, ,Philips” jgaliotasis techninés priezitros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- §j prietaisa gali naudoti 8 metuy ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji
patirties ir ziniy, jei jie priziarimi arba jiems pateikiami nurodymai, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jei jie supranta, kokie yra
susije pavojai. Vaikams negalima valyti ir atlikti prieziGros, jei jiems néra 8 mety ir jie néra prizitrimi. Laikykite prietaisa ir jo laida
jaunesniems nei 8 mety vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.

- Nepalikite maitinimo laido, kabancio nuo stalo ar pagrindo, ant kurio laikomas prietaisas, krasto.

- Prietaisg naudokite tik pagal numatytaja paskirtj, kad iSvengtuméte galimo pavojaus ar suzalojimo.

Atsargiai!

- Prie$ naudodami pirma karta visada isskalaukite prietaisa Svieziu vandeniu.

- Nedékite prietaiso ant karsto pavirsiaus ir saugokite, kad prie karsty pavirsiy neprisiliesty maitinimo laidas.

- Nedékite veikiancio prietaiso j spinta.

- Prie$ valydami aparata ir iskilus problemoms jam verdant atjunkite jj nuo elektros lizdo.

- Gaminant ir palaikant siltai vandens bakelis, filtro laikiklis, kaitinimo ploksté, apatiné prietaiso dalis ir kavos pripildytas asotis lieka
ikaite net praéjus Siek tiek laiko.

- Kaitinimo elemento pavirsius, filtro laikiklis, apatiné prietaiso dalis, kaitinimo ploksté ir kavos pripildytas asotis islieka karsti tam tikra
laikg po naudojimo.

- Nedékite gsocio ant viryklés ar  mikrobangy krosnele, kai norite pasildyti kava.

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose vietose, pvz., sodo nameliuose, viesbuciuose, kuriuose patiekiami pusry¢iai,
personalo virtuvéje parduotuvése, biuruose ar kitoje darbo aplinkoje, taip pat viesbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojo tipo
aplinkoje.

- Prietaisg apZzilréti ar taisyti pristatykite tik j ,Philips” jgaliotajj techninés prieZitros centra. Neatidarykite prietaiso ir nebandykite
patys jo remontuoti.

- Jeinéra nurodyta kitaip, visos pakuotés medziagos dézutéje yra pagamintos i$ perdirbto popieriaus; zr. PAP Zenklinima ant dézutés.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Garantija ir techniné priezitra

,Versuni” ¢éiam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos. Si garantija negalioja, jei defektas atsiranda dél netinkamo
naudojimo ar prastos priezitiros. Masy garantija neturi jtakos jusy, kaip kliento, jstatyminéms teiséms. Norédami suzinoti daugiau
informacijos arba pasinaudoti garantija, apsilankykite musy svetainéje www.philips.com/support.

Priedy uzsakymas
Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy, apsilankykite www.philips.com/parts-and-accessories arba kreipkités j ,Philips”
platintoja. Taip pat galite susisiekti su ,Philips” klienty aptarnavimo centru savo salyje (kontaktinius duomenis Zr. tarptautinés
garantijos lankstinuke).

Recycling

- Sis simbolis reitkia, kad gaminio negalima i$mesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2012/19/ES) (pav. 1).

- Laikykités jasy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos produkty surinkimas.
Tinkamas tokiy gaminiy utilizavimas padés iSvengti neigiamo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

Nuoviry Salinimas

Salinkite nuoviras i§ prietaiso, kai pastebite per didelj garavima arba kai virimo laikas pailgéja. Patariama $alinti nuoviras kas du

ménesius. Nuoviroms Salinti naudokite tik acta, nes kiti produktai gali apgadinti prietaisa.

Introduccion
Enhorabuena por la adquisicion de este producto, y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido a la asistencia que Philips le
ofrece, registre el producto en www.philips.com/welcome.

Informacién de seguridad importante

Antes de usar el aparato, lea atentamente esta informacion importante y consérvela por si necesitara consultarla en el futuro.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua u otros liquidos.

Advertencia

- Antes de enchufar el aparato, compruebe si el voltaje indicado en el mismo se corresponde con el voltaje de red local.

- Conecte el aparato a un enchufe de pared con toma de tierra.

- No utilice el aparato si la clavija, el cable de alimentacion o el propio aparato estan dafnados.

- Siel cable de alimentacién estd dafado, debe ser sustituido por Philips o por un centro de servicio autorizado por Philips con el fin
de evitar situaciones de peligro.

- Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8 afos y por personas con su capacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por
quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato
de forma segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso. Los nifios no deben limpiar el aparato ni realizar tareas de
mantenimiento a menos que sean mayores de 8 afos y cuenten con supervision. Mantenga el aparato y el cable fuera del alcance
de los niflos menores de 8 afios.

- No permita que los nifos jueguen con el aparato.

- Nodeje que el cable de red cuelgue del borde de la mesa o encimera donde esté colocado el aparato.

- Utilice este aparato exclusivamente para la finalidad a la que estd destinado a fin de evitar posibles riesgos o lesiones.

Precaucion

- Limpie siempre el aparato con agua dulce antes de usarlo por primera vez.

- No coloque el aparato en una superficie caliente y asegurese de que el cable de alimentacién no entra en contacto con superficies
calientes.

- No coloque el aparato en un armario durante el uso.

- Desenchufe el aparato antes de limpiarlo y si surgen problemas durante su uso.

- Durante la preparacién del café y mientras se mantiene caliente, el depdsito de agua, el portafiltro, la placa caliente, la parte inferior
del aparatoy lajarra llena de café permaneceran calientes durante algtn tiempo después del uso.

- Lasuperficie de la resistencia, el portafiltro, la parte inferior del aparato, la placa caliente y la jarra rellena de café pueden contener
calor residual durante alguin tiempo después del uso.

- No coloque la jarra en fogones ni microondas para recalentar el café.

- Este aparato estd disefado para utilizarlo en entornos domésticos o similares como: viviendas de granjas, hostales en los que se
ofrecen desayunos, zona de cocina en tiendas, oficinas y otros entornos laborales, y por clientes de hoteles, moteles y entornos
residenciales de otro tipo.

- Lleve siempre el aparato a un centro de servicio autorizado por Philips para su comprobaciény reparacion. No abra el aparato ni
intente repararlo usted mismo.

- Amenos que se indique de otro modo, todo el material de embalaje de la caja esta elaborado con papel reciclado; consulte el
marcado PAP en la caja.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparato cumple los estdndares y normativas aplicables sobre exposicion a campos electromagnéticos.

Garantia y asistencia

Versuni ofrece una garantia de dos afios tras la compra de este producto. Esta garantia no es vélida si un defecto se debe a un uso
incorrecto o a un mantenimiento deficiente. Nuestra garantia no afecta a sus derechos bajo la ley como consumidor. Para obtener mas
informacién o invocar la garantia, visite nuestro sitio web www.philips.com/support.

Solicitud de accesorios

Para comprar accesorios o piezas de repuesto, visite www.philips.com/parts-and-accessories o acuda a su distribuidor de Philips.
También puede ponerse en contacto con el Servicio de Atencién al Cliente de Philips en su pais (consulte los datos de contacto en el
folleto de la garantia internacional).

Reciclaje

- Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la basura normal del hogar (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Siga la normativa de su pais para la recogida selectiva de productos eléctricos y electrénicos. El desechado correcto ayuda a evitar
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Eliminacion de los depositos de cal

Elimine los depdsitos de cal del aparato si observa que emite demasiado vapor o si aumenta el tiempo de preparacién del café. Es
aconsejable eliminar los depdsitos de cal cada dos meses. Utilice solo vinagre blanco para eliminar los depdsitos de cal, ya que otros
productos podrian dafar el aparato.

Bevezetés
Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és iidvozoljiuk a Philips vildgdban! A Philips ltal biztositott tdmogatas teljes kord
igénybevételéhez regisztrélja a terméket a www.philips.com/welcome cimen.

Fontos biztonsagossagi tudnivalok

A készilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a fontos tudnivaldkat, és 6rizze meg késébbi hasznélatra.

Veszély

- Soha ne meritse a készlléket vizbe vagy més folyadékba.

Vigyazat!

- Akészllék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltlintetett fesziiltség egyezik-e a helyi haldzatéval.

- Csatlakoztassa a késztiléket foldelt fali konnektorhoz.

- Ne hasznalja a készlléket, ha a halézati csatlakozodugo, a kdbel vagy a készulék sérdlt.

- Haa halozati kdbel meghibdsodik, a kockazatok elkertlése érdekében Philips szakszervizben vagy hivatalos szakszervizben ki kell
cserélni.

- Akésziléket 8 éven fellili gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék
mUkodtetésében jaratlan személyek is hasznalhatjdk, amennyiben ezt feltigyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék biztonsagos
mukodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket. A tisztitast és a felhasznald altal is végezhetd karbantartast soha ne végezze 8
éven aluli gyermek, és 8 éven fellli gyermek is csak felligyelet mellett végezheti el ezeket. A készlléket és a vezetéket tartsa tavol 8
éven aluli gyermekektdl.

- Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Ugyeljen arra, hogy a hélézati kébel ne Idgjon le az asztalrdl vagy a munkalaprdl, amelyiken a készuilék &ll.

- Akészuléket csak a rendeltetésének megfelels célra haszndlja az esetleges sériilések és egyéb veszélyek elkertlése érdekében.

Figyelem!

- Akésziléket az elsé hasznalat el6tt tiszta vizzel dblitse at.

- Soha ne helyezze a kavéfézét forrd fellletre, és tigyeljen arra, hogy a halézati kébel se érintkezzen forré feltlettel.

- Ne tegye a készliléket szekrénybe hasznalatkor!

- Huzza ki a készulék haldzati csatlakozd dugojat a fali konnektorbdl tisztitas elétt, vagy ha a kavéfézés kozben problémak
addédndnak.

- Afbzés és a melegen tartds soran a viztartaly, a szlir6tartd, a fézélap, a készulék alsé része és a kavéval toltott kanna még joval
késébb is forro lehet.

- Afatéelem felllete, a szlir6tartd, a késziilék also része, a f6zélap és a kavéval toltott kanna a hasznalat utdn még egy ideig
maradvényhdének van kitéve.

- Akavé Ujramelegitéséhez ne tegye a kannat tlizhelyre vagy mikrosttébe.

- Ezakészllék haztartdsi vagy hasonlé felhasznalasi helyszinekre ajanlott, mint példaul: zletek, iroddk és mds, munkahelyen
taldlhatd személyzeti konyhak; nyaraldk; hotelek, motelek és mas hasonlé tipusd kornyezetek; ,szoba reggelivel” tipust vendégléatoi
koérnyezetek.

- Akészuléket kizérdlag Philips hivatalos szakszervizbe vigye vizsgalatra, illetve javitasra. Ne nyissa fel a készulék burkolatat, és ne
kisérelje meg ondlléan megjavitani a késziléket.

- Eltéré jelzés hianyaban a dobozban taldlhaté 6sszes csomagoldanyag Ujrahasznositott papirbdl készilt; 1asd a dobozon taldlhatéd
PAP-jelolést.

Elektromagneses mez6k (EMF)
A készilék megfelel az elektromégneses terekre érvényes vonatkozé szabvanyoknak és eléirasoknak.

Garancia és tamogatas

A Versuni két éves garanciat nyujt a termék megvésarlasat kovetéen. Ez a garancia nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy
nem megfelelé karbantartas miatt kovetkezett be. A garancidnk nem érinti a térvény altal biztositott fogyasztoi jogokat. Tovabbi
informacidkért vagy a garancia igénybe vételéhez latogasson el weboldalunkra: www.philips.com/support.

Tartozékok rendelése

Ha tartozékot vagy pdtalkatrészt szeretne vasarolni, ldtogasson el a www.philips.com/parts-and-accessories weboldalra, vagy
forduljon Philips markakeresked&jéhez. Fordulhat az orszagaban mukodd Philips vevészolgalathoz is (az elérhetéségi informacidkat
megtalélja a vilagszerte érvényes garancialevélen).

Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi hulladékként (2012/19/EU) (1. &bra).

- Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek kilon torténd hulladékgyjtésére vonatkozd orszédgos eldirasokat. A megfeleld
hulladékkezelés segitséget nyujt a kdrnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megel&zéséhez.

Vizkémentesités
Vizkémentesitse a késziléket, ha tulzott g6zolgést vagy a f6zésidé ndvekedését észleli. Ajanlott kéthavonta vizkémentesiteni. Csak
haztartasi ecetet hasznaljon a vizkémentesitéshez, mivel mas anyagok kérosithatjak a készuléket.

Nederlands

Introductie
Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips. Registreer uw product op www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te
kunnen maken van de door Philips geboden ondersteuning.

Belangrijke veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke informatie zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken en bewaar de informatie om de aanwijzingen

later opnieuw te kunnen raadplegen.

Gevaar

- Dompel het apparaat nooit in water of een andere vloeistof.

Waarschuwing

- Controleer of het voltage dat wordt aangegeven op het apparaat, overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u het
apparaat aansluit.

- Sluit het apparaat uitsluitend aan op een geaard stopcontact.

- Gebruik het apparaat niet als de stekker, het netsnoer of het apparaat zelf beschadigd is.

- Als het netsnoer beschadigd is, moet u het laten vervangen door Philips, een door Philips geautoriseerd servicecentrum of door
personen met vergelijkbare kwalificaties om gevaarlijke situaties te voorkomen.

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke capaciteiten of weinig ervaring en kennis, mits dat gebeurt onder toezicht of nadat zij aanwijzingen hebben gekregen

voor veilig gebruik van het apparaat en mits zij de gevaren van het gebruik van dit apparaat begrijpen. Reiniging en onderhoud
mogen alleen door kinderen worden uitgevoerd die ouder zijn dan 8 en alleen onder toezicht. Houd het apparaat en het snoer
buiten bereik van kinderen die jonger zijn dan 8 jaar oud.

- Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

- Laat het snoer niet over de rand van de tafel of het aanrecht hangen waarop het apparaat staat.

- Gebruik dit apparaat alleen voor het beoogde doel, om eventuele gevaren of verwondingen te voorkomen.

Let op

- Spoel het apparaat altijd met vers water voordat u het voor het eerst gebruikt.

- Plaats het apparaat niet op een heet oppervlak en voorkom dat het netsnoer in contact komt met hete opperviakken.

- Plaats het apparaat tijdens gebruik niet in een kast.

- Haal de stekker uit het stopcontact voordat u het apparaat gaat schoonmaken en als er tijdens het koffiezetten problemen
optreden.

- Tijdens het zetten en warm houden zijn het waterreservoir, de filterhouder, de warmhoudplaat, het onderste gedeelte van het
apparaat en de kan met koffie heet, ook nog enige tijd na het koffiezetten.

- Het oppervlak van het verwarmingselement, de filterhouder, het onderste gedeelte van het apparaat, de warmhoudplaat en de met
koffie gevulde kan zijn nog enige tijd na gebruik aan restwarmte onderhevig.

- Plaats de kan niet op het fornuis of in de magnetron om de koffie opnieuw op te warmen.

- Ditapparaat is bedoeld voor huishoudelijk en soortgelijk gebruik zoals: in boerderijen; in Bed & Breakfast-achtige omgevingen;
in keukens (voor personeel) in winkels, kantoren en andere werkomgevingen; door gasten in hotels, motels en andere
verblijfsaccommodaties.

- Breng het apparaat altijd naar een door Philips geautoriseerd servicecentrum voor onderzoek of reparatie. Open het apparaat niet
of probeer het apparaat niet zelf te repareren.

- Tenzijanders aangegeven is al het verpakkingsmateriaal in de doos gemaakt van gerecycled papier. Zie de PAP-markering op de
doos.

Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.

Garantie en ondersteuning

Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop. Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is
van onjuist gebruik of slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invioed op uw rechten als consument. Ga voor meer informatie of
om de garantie in te roepen naar onze website www.philips.com/support.

Accessoires bestellen

Ga voor accessoires of reserveonderdelen naar www.philips.com/parts-and-accessories of uw Philips-dealer. U kunt ook
contact opnemen met het Philips Consumer Care Centrum in uw land (zie de meegeleverde internationale garantieverklaring voor
contactgegevens).

Recyclen

- Dit symbool betekent dat dit product niet samen met het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2012/19/EU)
(Fig. 1).

- Volg de in uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van elektrische en elektronische producten. Als u oude
producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

Ontkalken

Ontkalk het apparaat wanneer het buitensporig veel stoom produceert of wanneer het koffiezetten langer duurt. Het is raadzaam om
het apparaat iedere twee maanden te ontkalken. Gebruik alleen blanke azijn om te ontkalken; andere producten kunnen het apparaat
beschadigen.

Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéow produktéw Philips! Aby w petni skorzystaé z obstugi Swiadczonej przez firme
Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, zapoznaj sie dokfadnie z podanymi informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez w

pdzniejszej eksploatadji.

Niebezpieczenistwo

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym plynie.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Podfaczaj urzadzenie do uziemionego gniazdka elektrycznego.

- Nie uzywaj urzadzenia, jedli uszkodzona jest wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie.

- Ze wzgledow bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu
firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umysfowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen,
pod warunkiem ze beda nadzorowane lub zostana poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz
zostana poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci moga czyscic¢ i konserwowac urzadzenie, o ile ukonczyly 8 lat i sa
nadzorowane. Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza zasiegiem dzieci ponizej 8 roku zycia.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem.

- Nie pozostawiaj przewodu sieciowego wiszgcego ze stotu lub blatu kuchennego, na ktérym umieszczono urzadzenie.

- Korzystaj z tego urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknac potencjalnych zagrozen i ryzyka.

Uwaga

- Zawsze przed pierwszym uzyciem urzadzenia opfucz je Swieza woda.

- Nie stawiaj urzadzenia na rozgrzanej powierzchni i nie dopuszczaj do zetkniecia sie przewodu sieciowego z rozgrzanymi czesciami
urzadzenia.

- Podczas uzytkowania urzadzenie nie moze znajdowac sie w szafce.

- Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem urzadzenia oraz w przypadku wystapienia probleméw podczas
parzenia kawy.

- Zbiornik wody, uchwyt filtra, ptytka grzejna, dolna czes¢ urzadzenia i dzbanek z kawa sa gorace podczas parzenia kawy,
podtrzymywania jej wysokiej temperatury oraz jeszcze przez jakis czas pdzniej.

- Powierzchnia elementu grzejnego, uchwyt filtra, dolna czes¢ urzadzenia, ptytka grzejna i dzbanek z kawa sa nadal gorace jeszcze
przez jaki$ czas po uzyciu.

- Nie umieszczaj dzbanka na kuchence ani w mikrofaléwce w celu ponownego podgrzania kawy.

- To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w domach i podobnych miejscach, takich jak domy wiejskie, pensjonaty, kuchnie dla
pracownikdw w sklepach, biurach i innych miejscach pracy, oraz do uzytku przez gosci hoteli, moteli itp.

- Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze zgfaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego firmy Philips. Nie nalezy
otwierac urzadzenia ani podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia.

- Jesli nie podano inaczej, wszystkie materiaty opakowania sa wykonane z papieru nadajacego sie do recyklingu, zobacz symbole PAP
recyklingu na pudelku.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
To urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami dotyczacymi narazenia na dziafanie pél elektromagnetycznych.

Gwarancja i pomoc techniczna

Firma Versuni oferuje dwuletnig gwarancje od daty zakupu tego produktu. Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest
spowodowana nieprawidfowym uzytkowaniem lub niewtasciwg konserwacja. Nasza gwarancja nie wplywa na prawa uzytkownika
wynikajace z prawa konsumenta. Aby uzyskac wiecej informacji lub skorzysta¢ z gwarancji, odwiedz nasza strone internetowa
www.philips.com/support.

Zamawianie akcesoriow

Akcesoria i cze$ci zamienne mozna kupic na stronie www.philips.com/parts-and-accessories lub u sprzedawcy produktow firmy
Philips. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju (dane kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady (rys. 1), oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbiérce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/
UE i informuje, ze sprzet po okresie uzytkowania, nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik
ma obowiazek oddac¢ go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, tworzacego system
zbierania takich odpadoéw - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec
szkodliwy wplyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych,

w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

Odkamienianie

Gdy zauwazysz, ze wytwarzana jest nadmierna ilos¢ pary lub wydtuzyt sie czas parzenia, usuri kamien z urzadzenia. Zaleca sie
usuwanie kamienia co dwa miesigce. Do usuwania kamienia uzywaj wytacznie biatego octu, gdyz stosowanie innych produktéw moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Introducao
Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo a Philips! Para beneficiar na totalidade da assisténcia que a Philips oferece, registe o seu
produto em www.philips.com/welcome.

Informagdes de seguranca importantes

Leia cuidadosamente estas informacdes importantes antes de utilizar o aparelho e guarde-o para uma eventual consulta futura.

Perigo

- Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou em qualquer outro liquido.

Aviso

- Verifique se a voltagem indicada no aparelho corresponde a voltagem elétrica local antes de o ligar.

- Ligue o aparelho a uma tomada com ligagdo a terra.

- Nao utilize o aparelho se a ficha, o fio de alimentagdo ou o préprio aparelho estiverem danificados.

- Se o fio estiver danificado, deve ser sempre substituido pela Philips, por um centro de assisténcia autorizado da Philips ou por
pessoal devidamente qualificado para se evitarem situacdes de perigo.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso tenham sido supervisionadas ou Ihes tenham sido dadas
instrucdes relativas a utilizacdo segura do aparelho e se forem alertadas para os perigos envolvidos. A limpeza e manutencao nao
devem ser efetuadas por criancas, a ndo ser que tenham idade superior a 8 anos e sejam supervisionadas. Mantenha o aparelho e o
cabo fora do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

- As criangas nao devem brincar com o aparelho.

- Néo deixe que o fio de alimentacao fique pendurado na extremidade da mesa ou bancada de trabalho onde o aparelho esta
colocado.

- Utilize este aparelho apenas para o fim a que se destina, para evitar possiveis lesdes ou danos.

Cuidado

- Lave sempre o aparelho com dgua limpa antes da primeira utilizacao.

- Néo coloque o aparelho sobre uma superficie quente e ndo deixe que o fio entre em contacto com superficies quentes.

- Né&o coloque o aparelho dentro de um armario quando estiver em utilizacao.

- Desligue o aparelho antes de o limpar e se ocorrerem problemas durante a sua utilizagéo.

- Durante a preparacao do café e a manutencao de calor, o depdsito de dgua, o suporte do filtro, a placa de aquecimento, a parte
inferior do aparelho e o jarro cheio de café estéo sujeitos a calor residual.

- Asuperficie do elemento de aquecimento, o suporte do filtro, a parte inferior do aparelho, a placa de aquecimento e o jarro cheio
de café estdo sujeitos a calor residual apds a utilizagao.

- N&o coloque o jarro num fogdo ou micro-ondas para voltar a aquecer o café.

- Este aparelho destina-se a ser utilizado em ambientes domésticos e aplicaces semelhantes, como quintas, ambientes tipo
»alojamento e pequeno-almoco”, copas de pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de trabalho e por clientes em hotéis,
motéis e outros tipos de ambientes residenciais.

- Leve sempre o aparelho a um centro de assisténcia autorizado da Philips para verificacdo ou reparacao. Ndo abra nem tente reparar
o aparelho sozinho.

- Salvo indicacdo em contrdrio, todo o material da embalagem é feito de papel reciclado. Consulte a marca PAP na embalagem.

Campos electromagnéticos (CEM)
Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicaveis relativos a exposicao a campos eletromagnéticos.

Garantia e assisténcia

A Versuni oferece uma garantia de dois anos apés a compra deste produto. Esta garantia ndo é vélida se um defeito se dever auma
utilizagdo incorrecta ou a uma manutencao deficiente. A nossa garantia ndo afeta os seus direitos enquanto consumidor abrangidos
pela lei. Para obter mais informacdes ou invocar a garantia, visite 0 nosso website www.philips.com/support.

Encomendar acessorios

Para comprar acessorios ou pecas sobresselentes, visite www.philips.com/parts-and-accessories ou dirija-se ao seu revendedor
Philips. Também pode contactar o Centro de Apoio ao Cliente da Philips no seu pais (consulte os detalhes de contacto no folheto da
garantia internacional).

Reciclagem

- Este simbolo significa que este produto ndo deve ser eliminado juntamente com os residuos domésticos comuns (2012/19/UE)
(Fig. 1).

- Cumpra as regras nacionais de recolha seletiva de produtos elétricos e eletrénicos. A eliminacdo correta ajuda a evitar
consequéncias prejudiciais para o meio ambiente e a satide publica.

Descalcificacao

Descalcifique o aparelho quando notar formacéo excessiva de vapor ou quando o tempo de preparacdo aumentar. E aconselhével
descalcificar a cada dois meses. Utilize apenas vinagre branco para eliminar o calcario, visto que outros produtos podem causar danos
no aparelho.

Romana

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va produsul la

www.philips.com/welcome.

Informatii importante privind siguranta

Cititi cu atentie aceste informatii importante inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Pericol

- Nuintroduceti aparatul in apa sau in alte lichide.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verificati dacé tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Conectati aparatul numaila o priza de perete cu impamantare.

- Nu folositi aparatul daca stecherul, cablul de alimentare sau aparatul insusi este deteriorat.

- Incazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de Philips, de un centru de service autorizat
de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru a evita orice accident.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii incepand de la vérsta de 8 ani si persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau sunt lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea In conditii
de sigurantd a aparatului si inteleg pericolele pe care le prezintd. Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii,
decat dacd acestia au varsta mai mare de 8 ani si sunt supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul acestuia la indemana copiilor sub 8
ani.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu aparatul.

- Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei sau a blatului pe care este asezat aparatul.

- Utilizati acest aparat doar in scopul in care a fost conceput, pentru a evita potentiale vatamari sau pericole.

Atentie

- Clatiti intotdeauna aparatul cu apa curata inainte de prima utilizare.

- Nu asezati aparatul pe o suprafata fierbinte si feriti cablul de alimentare de contactul cu suprafetele incinse.

- Nu puneti aparatul intr-un dulap in timpul utilizarii.

- Scoateti aparatul din prizd fnainte de a-I curata si daca apar probleme in timpul prepararii.

- Intimpul preparérii si mentinerii la cald, rezervorul de apé, suportul filtrului, plita, partea inferioard a aparatului si vasul plin cu cafea
sunt fierbinti chiar si dupa un anumit timp.

- Suprafata elementului de inclzire, suportul filtrului, partea inferioara a aparatului, plita si vasul plin cu cafea sunt supuse unei
calduri reziduale pentru o perioada de timp dupa utilizare.

- Nu puneti vasul pe o soba sau intr-un cuptor cu microunde pentru a reincalzi cafeaua.

- Acest aparat este destinat uzului domestic si aplicatiilor similare, precum ferme, medii in care se oferd servicii de tip cazare si mic
dejun, zona bucatariei pentru personalul din magazine, birouri si alte medii de lucru si de catre clienti in hoteluri, moteluri si alte
medii de tip rezidential.

- Pentru control sau depanare, duceti aparatul numai la un centru autorizat Philips. Nu incercati sa deschideti sau sa reparati dvs.
aparatul.

Daca nu se indica altfel, toate materialele de ambalare din cutie sunt facute din hartie reciclatd; consultati marcajul PAP de pe cutie.

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat respecta standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Garantie si asistenta

Versuni oferd o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceasta garantie nu este valabila daca o defectiune se datoreaza
utilizarii incorecte sau intretinerii necorespunzatoare. Garantia noastra nu iti afecteaza drepturile de consumator conferite prin lege.
Pentru mai multe informatii sau pentru revendicarea garantiei, acceseaza site-ul nostru web www.philips.com/support.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati www.philips.com/parts-and-accessories sau contactati distribuitorul dvs.
Philips local. Puteti, de asemenea, contacta Centrul de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs. (consultati brosura de garantie
internationala pentru detalii de contact).

Reciclarea

- Acest simbol inseamna ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu gunoiul menajer (2012/19/UE) (Fig. 1).

- Respectati regulile specifice tarii dvs. cu privire la colectarea separatd a produselor electrice si electronice. Eliminarea corectd ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului Tnconjurator si a sanatatii umane.

Detartrarea
Detartrati aparatul Tn momentul in care observati abur excesiv sau atunci cand timpul de preparare creste. Este recomandat sa
detartrati la fiecare doud luni. Pentru a detartra, utilizati numai otet alb, deoarece alte produse pot cauza deteriorarea aparatului.

MakepoHcKu

BoBep
YecTutkn 3a KyneHoTo 1 Aobpe aojoosTte Bo Philips! 3a uenocHo fa ja uckopuctnte nogapLukata koja ja Hyaw Philips, peructpupajte ro
BawwoT npounssoa Ha www.philips.com/welcome.

BaxxHu 6e36eaHOCHU nHopMaLumumn

BHV1MaTeNIHO NpoyunTajTe rn oBre BaXHW MHMopMaLMmn npes Aa ri KopucTuTe ypeaoT 1 3adyBajTe ri1 3a BO MAHUHA.

OnacHoct

- Hvikoraw He ro noTonyBsajTe ypefoT BO BOfa Uy KakBa BUI0 Apyra TeUHOCT.

MpepynpepyBatbe

- MMpep aa ro noep3eTe ypeaoT, NpoBepeTe Aanu HanoHOT HaBefleH Ha ypeaoT oAroBapa Ha HaMoHOT oA IoKanHaTa enekTpuyHa
mpexa.

- [MoBp3eTe ro ypeaoT CO 3a3eMjeH SUAeH enekTpruyeH NprKIyHoK.

- HemojTte ga ro kopucTuTe ypefoT ako NPUKIYYOKOT, KabenoT 3a HamnojyBakse UV CaMuoT ypes, e OLITeTEH.

- AKO HanojHuoT kaben e owTeTeH, Mopa Aa Bv ro 3ameru Philips, cepsucer LeHTap onacteH og Philips nnu cnnyxn
KBanMbuKyBaH1 n1La, co Len fa ce nberHe onacHoCT.

- OBOj ypes Moxe a ro KOpucTaT AeLia Ha BO3pacT of, 8 FOAMHM 1 NoBeKe, Kako 1 MLia CO HaMasneHn hnsnykm, CeH30PHN Un
MEHTasIHN CNOCOBHOCTU MU CO HEA0CTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haerbe, JOKOKY Ce Mof HaA30p v obusaaT MHCTPYKLMK 3a
KOpUCTerbeTo Ha ypeaoT Ha 6e3beaeH HauviH 1 ako rv pasbrpaat noTeHUmnjanH1Te onacHocTu. Jeuata He Tpeba Aa ro yncrat u
0flpXXyBaaT ypefoT, OCBEH ako He ce MOCTapu o, 8 FOAMHW 1 ce Nof, Haa30p. YyBajTe r1 ypeaoT v HeroBnoT kaben Hafagop of Aodat
Ha flela nomanu of 8 roauHn.

- [Jeuata He Tpeba Aa cv UrpaaT co ypeaoT.

- He ocraBajte kabenoT 3a cTpyja Aa BUCK Haf, paboT Ha MacaTa wnv paboTHaTa NOBpPLUKMHA Ha KOja CTOW ypeaoT.

- KopwcTeTe ro 0Boj ypef, camo 3a HaMeHeTaTa Lief1 3a ia u3berHeTe noTeHLUMjaHa OnacHOCT UK NoBpesa.

BHumaHune

- Cekoralll NnakHeTe ro ypeaoT Co cBexa BoJa npef npsata ynotpeba.

- He cTaBajTe ro ypefioT Ha XeLlka NOBPLUMHA 1 He OcTaBajTe kabenoT 3a CTpyja Aa foara BO KOHTAKT CO XKeLKN NOBPLUNHN.

- He ctaBajTe ro ypeot Bo opMap fofeka ce KOpuUcTu.

- WcknyuysajTe ro ypefoT npef Aa ro YnCTUTe 1 AOKOSKY ce nojaBaT npobnemu npy BapereTo.

- 3aBpeMe Ha BapeH-eTO 1 OAPXYBaHeTO Ha TemnepaTyparta, Na Aypu 1 Hekoe Bpeme Nocie Toa, pe3epBoapoT 3a BoAa, APXKayoT Ha
(bUNTepoT, pUHrNaTa, JONHUOT fleN Ha YPeaoT v CafoT NOJH €O Kade ce XeLIKu.

- lMoBpluKMHaTa Ha rpejayoT, AP>XKayoT Ha (PUNTEePOT, AONHUOT AeN Ha Ype[oT, PUHrIaTa 1 cafoT NOJIH CO Kade ce XeLku ce
M3M0XEHW Ha OCTaToYHa TOMIMHa Hekoe Bpeme no ynoTpebata.

- He ctaBajTe ro cafoT Ha LWNOpeT U1 BO MMKpobpaHOBa nevka 3a MOBTOPHO Aa ro 3arpesaTte KaeTo.

- OBOj ypes e HaMeHeT 3a KOPUCTEHE BO AOMAKMHCTBA U CAIMYHK YCI0BU, KaKO LUTO Ce KyKM Ha hapMu, CpeuHu of TUNOT Ha
CMeCTyBauKM KanauuTeTh Ha 6asa HoKeBarbe CO MOjafokK, KYjHCKM MPOCTOPUM 3a BpaboTeHWTe BO NPOAABHULY, KaHLEenapum v
Lpyrv paboTHM CpefnHU, Kako U Of CTPaHa Ha KJIMEHTHTE BO XOTeNN, MOTENV U APYTW CPEAVHI 3@ NPecTo;j.

- Cekorall BpaKajTe ro ypeaoT BO CEPBUCEH LieHTap OBNacTeH oA cTpaHa Ha Philips 3a ncnutysarbe nnmn nonpaska. Hemojte aa ro
oTBOpaTe ypenoT unu Aa ce obuaysaTe Aa ro nonpasuTe cammTe.

- [lokosnky He e HaBeleHO NoVHaKy, CMOT MaTepujas 3a NakyBakbe BO KyTujaTa € HanpaBeH of peuukvpaHa xapTuja; nornegHere ja
o3HakaTa PAP LuTO ce Haora Ha KyTwvjaTa.

EnektpomarHeTHu nonuka (EMF)
OBOj anapar e ycornaceH co BaXKevykuTe ctTaHgapan 1 NponucK WTo ce ogHecyBaaT Ha M3J10KeHOCTa Ha e/1leKTPOMarHeTHm nosinkea.

FapaHuuja u noaapLUKa

Versuni Hyav ABeroauLLHa rapaHuyja 3a 0BOj NPov3BoA, Mo KynyearbeTo. OBaa rapaHuuja npectaHysa fa Baxu ako fedekToTt
ce oK1 Ha HeNpaBUIHO KOPUCTeHe NN HECOOABETHO OAPXKYBatbe. HallaTa rapaHuumja He Bivjae Ha BalLmMTe 3aKOHCKM
npasa Kako NoTpoLlyBay. 3a noBeke MH(OPMaLIMK MV 38 KOPUCTEHE Ha rapaHumjaTa, noceTeTe ja HallaTa Be6-cTpaHuLa
www.philips.com/support.

HapauyBare nonartoumn

3a fa kynuTe fofaToumn unm pesepsHu Aenosu, ogete Ha www.philips.com/parts-and-accessories vnv kaj guctpnbytep Ha Philips.
WcTo Taka, Moxe aa ce jaBuTe Bo LleHTapoT 3a rpmxa 3a kopucHuuuTe Ha Philips Bo BawwaTta 3emja (3a getanu 3a KOHTaKT nornegHeTe
BO JINCTOT CO MefyHapoAHa rapaHuyja).

Peuuknupame
- OBOj cumboN 03HauyBa ieka 0BOj Npom3Bof He Tpeba aa ce hpna 3aefHoO co 06MYHMOT OTNag of AoMakuHcTeaTa (2012/19/EU)
(Cn. 7).

- TMpuapxyBsajTe ce 4O NPONMCKTe BO BallaTa 3eMja 3a Noce6HO cobupatbe Ha eNeKTPUYHM 1 eNeKTPOHCKM NPOoV3BOAW. [1paBUIIHOTO
OTCTpaHyBakbe Momara fia ce cnpeyat HeraTUBHM NMOCIEANUM 3a KMBOTHATa CPEAMHA 1 30PaBjeTo Ha YOBEKOT.

OTcTpaHyBakbe 6Gurop

OtcTpaHeTe ro 6UropoT of, ypeaoT Kora Ke 3abenexwuTe npemMHory rnapea uim kora ke ce 3rofieMy BpemMeTo Ha Bapetse. Ce
npenopayyBa fa ro oTcTpaHyBaTe 6UropoT Ha cekou ABa MeceLia. KopucTeTe camo 6en oLeT 3a 0TCTpaHyBatbe Ha 61ropoT nopaay Toa
LUTO ApyrvTe NPOU3BOAM MOXe fa Npeay3BrKaaT OWTeTyBare Ha yPeaoT.

Hyrje
Ju pérgézojmé pér blerjen tuaj dhe miré se vini né ,Philips”! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja qé ofron ,Philips”, regjistrojeni
produktin né www.philips.com/welcome.

Informacion i réndésishém sigurie

Lexojeni me kujdes kété informacion té réndésishém pérpara pérdorimit té pajisjes dhe ruajeni pér referencé né té ardhmen.

Rrezik

- Mos e zhytni asnjéheré pajisjen né ujé apo né ndonjé léng tjetér.

Paralajmérim

- Kontrolloni nése tensioni i treguar né pajisje korrespondon me tensionin lokal pérpara se té lidheni me pajisjen.

- Lidheni pajisjen me njé prizé té tokézuar.

- Nése éshté démtuar kordoni i rrymés ose pajisja veté éshté e démtuar, mos e pérdorni pajisjen.

- Nése kordoni i rrymés éshté i démtuar, duhet té zévendésohet nga Philips, njé gendér shérbimi e autorizuar nga Philips ose persona
me kualifikim té ngjashém pér té shmangur rreziget.

- Pajisja mund té pérdoret nga fémijé 8 vjeg e lart dhe nga persona me aftési té kufizuara fizike, ndijore ose mendore, ose me
mungesé pérvoje e njohurish, nése mbikéqyren apo udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe nése i kuptojné rreziget qé
paragiten. Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhet té kryhen nga fémijét nése ata jané nén 8 vje¢ dhe té pambikéqyrur.
Mbajeni pajisjen dhe kordonin e saj larg fémijéve nén 8 vjec.

- Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

- Mos e lini kordonin elektrik té varet né skajin e tavolinés apo banakut né té cilin géndron pajisja.

- Pérdoreni kété pajisje vetém pér qéllimin e saj té synuar pér té shmangur rrezikun ose lIéndimin e mundshém.

Kujdes

- Shpélajeni gjithmoné pajisjen me ujé té pastér pérpara pérdorimit té paré.

- Mos e vendosni pajisjen mbi njé sipérfage té nxehté dhe mos e lini kordonin elektrik té bjeré né kontakt me sipérfaget e nxehta.

- Mos e vendosni pajisjen né dollap gjaté pérdorimit.

- Higeni pajisjen nga priza pérpara se ta pastroni dhe nése ndodhin probleme gjaté pérgatitjes.

- Gjaté pérgatitjes dhe ruajtjes sé ngrohtésisé, depozita e ujit, mbajtésja e filtrit, pllaka e nxehté, pjesa e poshtme e pajisjes dhe kana e
mbushur me kafe jané té nxehta edhe pak pas kohe.

- Sipérfagja e elementit té ngrohjes, mbajtésja e filtrit, pjesa e poshtme e pajisjes pllaka e nxehté dhe kana e mbushur me kafe mund
ta ruajné nxehtésiné edhe pér pak kohé pas pérdorimit.

- Mos e vendosni kanén né sobé ose né mikrovalé pér té ngrohur pérséri kafené.

- Kjo pajisje éshté synuar té pérdoret né shtépi dhe pér pérdorime té ngjashme, si p.sh. shtépi fermash, ambiente pér fjetje dhe
meéngjes, kuzhina té personelit té dyganeve, zyra dhe mjedise té tjera pune, si dhe nga klientét né hotele, motele dhe ambiente té
tjera banimi.

- Gjithmoné ktheni pajisjen né njé gendér shérbimi té autorizuar nga ,Philips” pér ekzaminim ose riparim. Mos e hapni pajisjen dhe
mos u pérpigni ta riparoni veté.

Nése nuk tregohet ndryshe, i gjithé materiali i paketimit né kuti éshté prodhuar me letér té ricikluar; shihni markimin PAP né kuti.

Fushat elektromagnetike (EMF)
Kjo pajisje éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

Garancia dhe mbéshtetja

Versuni ofron njé garanci dyvjecare pas blerjes pér kété produkt. Kjo garanci nuk vlen nése defekti ndodh pér shkak pérdorimi té
gabuar apo mosmirémbajtjeje. Garancia joné nuk prek té drejtat tuaja sipas ligjit si konsumator. Pér mé shumé informacion ose pér té
pérdorur garancing, ju lutemi té vizitoni fagen toné té internetit www.philips.com/support.

Porositja e aksesoréve

Pér té bleré aksesoré ose pjesé kémbimi, vizitoni www.philips.com/parts-and-accessories ose drejtojuni shitésit tuaj pér ,Philips”.

Mund dhe té kontaktoni gendrén e kujdesit pér klientin té ,Philips” né vendin tuaj (shikoni fletépalosjen e garancisé ndérkombétare

pér té dhénat e kontaktit).

Riciklimi

- Kysimbol do té thoté gé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat normale té shtépisé (2012/19/EU) (Fig. 1).

- Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj pér grumbullimin e vequar té produkteve elektrike dhe elektronike. Hedhja e duhur ndihmon né
parandalimin e pasojave negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut.

Pastrimi i ¢mérsit
Pastroni ¢mérsin nga pajisja kur véreni avull té tepért ose kur rritet koha e pérgatitjes. Késhillohet ta pastroni ¢mérsin ¢do dy muaj.
Pérdorni vetém uthull té bardhé pér té pastruar ¢mérsin, pasi produktet e tjera mund ta démtojné pajisjen.

Slovensdina
Uvod

Cestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na
spletnem mestu www.philips.com/welcome.

Pomembne varnostne informacije

Pred uporabo aparata natan¢no preberite te pomembne informacije in jih shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost

- Aparata ne potapljajte v vodo ali katerokoli drugo tekocino.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektri¢cno omreZzje, preverite, ali napetost, navedena na njem, ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omreZzja.

- Aparat prikljucite v ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

- Aparata ne uporabljajte, Ce je poskodovan vti¢, napajalni kabel ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblaséeni servis ali ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi fizicnimi, zaznavnimi ali psihi¢nimi sposobnostmi
ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e imajo na voljo in razumejo navodila za varno uporabo aparata ali jih pri uporabi
nadzoruje odgovorna oseba in ¢e so seznanjeni z morebitnimi nevarnostmi. Otroci aparata ne smejo Cistiti in vzdrzevati, razen ce so
starejSi od 8 let in jih kdo nadzoruje. Aparat in kabel hranite izven dosega otrok, mlajsih od 8 let.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Elektri¢ni kabel naj ne visi ¢ez rob mize ali pulta, na katerem stoji aparat.

- Taaparat uporabljajte samo za predviden namen, da preprecite morebitno nevarnost ali telesne poskodbe.

Pozor

- Aparat pred prvo uporabo vedno splaknite s svezo vodo.

- Aparata ne postavljajte na vroco povrsino in pazite, da napajalni kabel ne pride v stik z vro¢imi povrsinami.

- Aparat naj med uporabo ne bo v omari.

- Aparat pred ¢is¢enjem in v primeru tezav med pripravljanjem kave izklopite.

- Med pripravo kave in ohranjanjem kave tople so zbiralnik za vodo, nosilec filtra, grelna plosca, spodnji del aparata in vr¢ s kavo Se
nekaj ¢asa vrodi.

- Povrsina grelnega elementa, nosilec filtra, spodnji del aparata, grelna ploséa in vr¢ s kavo so Se nekaj ¢asa po uporabi vrodi.

- Vrca ne postavljajte na stedilnik ali v mikrovalovno pecico, da bi pogreli kavo.

- Tanaprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in podobnih okoljih, kot so vikendi, gostisca, ki nudijo prenocisca z zajtrkom,
cajne kuhinje v trgovinah, pisarne in druga delovna okolja ter v hotelskih in motelskih sobah in ostalih namestitvenih objektih.

- Zapregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov pooblasceni servis. Aparata ne odpirajte in ga ne poskusajte sami popraviti.

- (e nidrugace oznaceno, je vsa embalaZa v $katli iz recikliranega papirja; glejte oznako PAP na $katli.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Garancija in podpora

Versuni za ta izdelek nudi dveletno garancijo po nakupu. Ta garancija ne velja, ¢e je okvara posledica nepravilne uporabe ali slabega
vzdrzevanja. Nasa garancija ne vpliva na vase pravice, ki jih imate kot potrosnik v skladu z zakonodajo. Za vec informacij ali za
uveljavljanje garancije obis¢ite nase spletno mesto www.philips.com/support.

Narocanje dodatne opreme
Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite na www.philips.com/parts-and-accessories ali pri Philipsovem prodajalcu. Lahko se
tudi obrnete na Philipsov center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi (podatki za stik so na mednarodnem garancijskem listu).

Recikliranje

- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete zavredi skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2012/19/EU) (SI. 1).

- Upostevajte drzavne predpise za loceno zbiranje elektri¢nih in elektronskih izdelkov. S pravilnim odlaganjem boste pomagali
prepreciti negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje vodnega kamna
Kadar opazite veliko pare ali ko se podaljsa cas priprave kave, je ¢as, da iz aparata odstranite vodni kamen. Priporo¢amo, da kamen
odstranite vsaka dva meseca. Za odstranjevanje vodnega kamna uporabite samo beli kis, saj lahko drugi izdelki poskodujejo aparat.

Slovensky

Uvod
Gratulujeme Vam k nakupu a vitame Vas medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit vsetky vyhody zdkaznickej podpory
spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na www.philips.com/welcome.

Doélezité bezpecnostné informacie

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto dolezité informacie a uschovajte si ich na neskorsie pouzitie.

Nebezpecenstvo

- Nikdy neponorte zariadenie do vody ani inej tekutiny.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie pripojte do uzemnenej zasuvky.

- Ak je poskodena zastrcka, sietovy kabel alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine persondl spolo¢nosti Philips, servisného strediska autorizovaného spolo¢nostou Philips
alebo osoba s podobnou kvalifikaciou, aby nedoslo k nebezpecnej situécii.

- Toto zariadenie mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maji obmedzené telesné, zmyslové alebo dusevné schopnosti
alebo nemaju dostatok skisenosti a znalosti, pokial si pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpec¢né pouzivanie tohto zariadenia
a za predpokladu, Ze rozumeju prislusnym rizikdm. Deti starsie ako 8 rokov smu distit a vykonavat Udrzbu tohto zariadenia len pod
dozorom. Zariadenie a jeho kabel uchovavajte mimo dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

- Detisanesmu hrat s tymto zariadenim.

- Nedovolte, aby sietovy kabel previsal cez okraj stola alebo kuchynskej linky, na ktorej je zariadenie polozené.

- Zariadenie pouzivajte len na predpisané Ucely, aby ste zabranili potencidlnemu nebezpeciu alebo zraneniu.

Vystraha

- Pred prvym pouzitim zariadenie vzdy preplachnite ¢erstvou vodou.

- Zariadenie nesmiete polozit na horuci povrch a ani sietovy kdbel sa nesmie dostat do kontaktu s hordcimi povrchmi.

- Pri pouzivani sa zariadenie nesmie nachadzat v skrinke.

- Pred ¢istenim a v pripade, Ze sa vyskytnu problémy pocas varenia, zariadenie odpojte zo siete.

- Pocas pripravy a udrziavania teploty st nadoba na vodu, drziak filtra, ohrevna platia, dolna cast zariadenia a kanvica s kavou hortice
a zostanu horuce este nejaky cas.

- Povrch vyhrevného telesa, drziak filtra, dolna cast zariadenia, ohrevna platia a kanvica s kavou si nejaky ¢as po pouziti udrzuju
zvyskové teplo.

- Ak chcete ohriat kdvu, kanvicu nekladte na sporak ani do mikrovinnej rdry.

- Toto zariadenie je uréené na pouzivanie vdomdcnostiach a na podobnych miestach, ako su farmy, penziény a ubytovne typu
.bed and breakfast”, kuchyne pre zamestnancov v obchodoch, kanceldriach a na inych pracoviskach. Je tiez uréené na pouzivanie
zdkaznikmi v hoteloch, moteloch a inych druhoch ubytovacich zariadeni.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra autorizovaného spolo¢nostou Philips, kde ho skontroluju pripadne opravia. Zariadenie
neotvdrajte ani sa ho nepokusajte sami opravovat.
Ak nie je uvedené inak, vietok obalovy material v skatuli je vyrobeny z recyklovaného papiera. Pozrite si znacku PAP na skatuli.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic¢ vyhovuje prislusnym normam a smerniciam tykajlicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Zaruka a podpora

Versuni pontka dvojro¢nt zéruku po zakdpeni tohto produktu. Tato zaruka neplati na poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim
alebo nedostato¢nou Udrzbou. Nada zaruka nemé podla zdkona vplyv na vase préva spotrebitela. Dalie informdcie alebo uplatnenie
zaruky néajdete na nasej webovej stranke www.philips.com/support.

Objednavanie prislusenstva

Ak chcete kupit prislusenstvo alebo ndhradné diely, prejdite na webovu stranku www.philips.com/parts-and-accessories alebo sa
obratte na svojho predajcu vyrobkov znacky Philips. MéZete tiez kontaktovat Stredisko starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti Philips vo
svojej krajine (kontaktné Gdaje najdete v medzindrodne platnom zéru¢nom liste).

Recyklacia

- Tento symbol znamen4, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beZnym komunalnym odpadom (smernica 2012/19/EU) (Obr. 1).

- Dodrziavajte pravidla separovaného zberu elektrickych a elektronickych vyrobkov vo svojej krajine. Spravna likvidacia pomaha
zabranit negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Odstranovanie vodného kamena

Odstrénenie vodného kamena zo zariadenia je potrebné vykonat, ked'si vSimnete nadmerné mnozstvo pary alebo ked'sa predizuje
doba varenia. Odstranenie vodného kamena sa odporuca vykonavat kazdé dva mesiace. Na odstranenie vodného kamena pouZivajte
len biely ocot, pretoze pouzivanie inych prostriedkov méze zapricinit poskodenie zariadenia.

Uvod
Cestitamo na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podréku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj
proizvod na stranici www.philips.com/welcome.

Vazne bezbednosne informacije

Pre upotrebe uredaja paZljivo procitajte ove vazne informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne elektri¢cne mreze.

- Aparat prikljucujte u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Nemojte da koristite aparat ako je ostecen utika¢, kabl za napajanje ili sam aparat.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlasé¢eni Philips servisni centar ili na sli¢an nacin
kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili
nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da
razumeju moguce opasnosti. Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje dopusteno je samo deci starijoj od 8 godina i uz nadzor odraslih.
Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece mlade od 8 godina.

- Deca ne smeju da se igraju uredajem.

- Nemojte da ostavljate kabl za napajanje da visi preko ivice stola ili radne povrsine na koju je smesten aparat.

- Ovaj aparat koristite iskljucivo u predvidene svrhe kako biste izbegli potencijalne opasnostiili povrede.

Oprez

- Obavezno isperite aparat svezom vodom pre prve upotrebe.

- Aparat ne stavljajte na vrelu povrsinu i pazite da kabl za napajanje ne dode u dodir sa vrelim povrsinama.

- Aparat nemojte da stavljate u ormari¢ tokom upotrebe.

- Aparatiskljucite iz napajanja pre ¢is¢enja ili ako tokom kuvanja dode do problema.

- Tokom kuvanja i odrzavanja toplote, rezervoar za vodu, drzac filtera, grejna ploca, donji deo aparata i bokal sa kafom su vruci cak i
jos neko vreme.

- Povrsina grejnog elementa, drzac filtera, donji deo aparata, grejna ploca i bokal sa kafom ostaju vrudi jos neko vreme nakon
upotrebe.

- Nemojte da stavljate bokal na Sporet ili u mikrotalasnu pecnicu da biste ponovo zagrejali kafu.

- Ovaj aparat namenjen je za kuc¢nu upotrebu i sli¢cne namene: na farmama, u prenodistima, u kuhinjama za zaposlene u
prodavnicama, kancelarijama i drugim radnim okruzenjima, kao i od strane gostiju u hotelima, motelima i drugim vrstama smestaja.

- Usludaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u ovlasceni Philips servisni centar. Ne otvarajte aparat i ne pokusavajte da ga
sami popravite.

- Ako nije drugacije naznaceno, celokupan materijal za pakovanje u kutiji je napravljen od recikliranog papira; potrazite oznaku PAP
na kutiji.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Garancija i podrska

Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova garancija ne vazi ako je kvar nastao usled nepravilne
upotrebe ili loseg odrzavanja. Nasa garancija ne uti¢e na vasa potrosacka prava koja imate po zakonu. Za vise informacija ili za
pozivanje na garanciju, posetite nasu veb lokaciju www.philips.com/support.

Narudivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite stranicu www.philips.com/parts-and-accessories ili se obratite prodavcu Philips
proizvoda. MozZete i da se obratite Centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u vasoj drzavi (detalje za kontakt cete pronaci u
medunarodnom garantnom listu).

Recycling

- Ovaj simbol oznacava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa obi¢nim kuc¢nim otpadom (2012/19/EU) (SI. 1).

- PridrZavajte se propisa vase zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih elektri¢nih i elektronskih proizvoda. Pravilno
odlaganje pomaze u sprecavanju negativnih posledica po zdravlje ljudi i Zivotnu sredinu.

Cis¢enje kamenca

Uklonite kamenac iz aparata kada primetite prekomernu pojavu pare ili kada se vreme kuvanja kafe poveca. Preporuc¢ujemo vam da

uklonite kamenac svaka dva meseca. Za uklanjanje kamenca koristite samo alkoholno sirce jer drugi proizvodi mogu da ostete aparat.

Inledning
Grattis till ditt inkdp och valkommen till Philips! Fa ut mesta méjliga av den support Philips erbjuder genom att registrera din produkt
pa www.philips.com/welcome.

Viktig sakerhetsinformation

Las den har viktiga informationen noggrant innan du anvander apparaten och spara sedan informationen fér framtida bruk.

Fara

- Sénk aldrig ned apparaten i vatten eller nagon annan vatska.

Varning

- Kontrollera att den spanning som anges pa apparaten éverensstimmer med den lokala natspanningen innan du ansluter
apparaten.

- Anslut apparaten till ett jordat véagguttag.

- Anvand inte apparaten om stickkontakten, natsladden eller sjalva apparaten ar skadad.

- Om natsladden ar skadad maste den alltid bytas ut av Philips, nagot av Philips auktoriserade serviccombud eller liknande behoériga
personer for att undvika olyckor.

- Den héar apparaten kan anvdndas av barn som ar 8 ar eller &ldre och av personer med olika funktionshinder eller som inte har
kunskap om hur apparaten anvénds, sa lange de 6vervakas och far instruktioner angaende saker anvandning och forstar riskerna
som medfdljer. Rengoring och underhall far inte utféras av barn om de inte ar 6ver atta ar och évervakas av en vuxen person. Se till
att apparaten och dess sladd &r utom rackhall fér barn under 8 ar.

- Barnskainte leka med apparaten.

- Setill att natsladden inte hanger dver kanten pa bordet eller arbetsbanken dér apparaten star.

- Anvand endast apparaten for avsett andamal for att undvika potentiell fara eller skada.

Varning!

- Skolj alltid apparaten med rent vatten fore forsta anvandningen.

- Placerainte apparaten pa en varm yta och It inte natsladden komma i kontakt med varma ytor.

- Placerainte apparaten i ett skap medan den anvéands.

- Draur natsladden innan du rengér apparaten och om problem uppstér néar du brygger.

- Under bryggning och uppvarmning ar vattenbehallaren, filterhallaren, kokplattan, den nedre delen av apparaten och kannan med
kaffe varma dven en tid efter avstangning.

- Varmeelementets yta, filterhallaren, apparatens nedre del, kokplattan och kannan fylld med kaffe ar utsatta for restvarme under en
viss tid efter anvéndning.

- Stéllinte kannan pa en spis eller i en mikrovagsugn nar du varmer upp kaffe.

- Den hér apparaten &r avsedd att anvandas i hushall och liknande miljGer, till exempel bondgardar, bed and breakfast-miljéer,
personalkok i affarer, pa kontor och i andra arbetsmiljoer, av géster pa hotell, motell och andra typer av boendemiljcer.

- Lamna alltid in apparaten till ett serviccombud auktoriserat av Philips for undersékning och reparation. Forsok inte 6ppna eller
reparera apparaten sjalv.

- Ominget annat anges ar allt férpackningsmaterial i kartongen tillverkat av dtervunnet papper, se PAP-markeringen pa kartongen.

Elektromagnetiska falt (EMF)

Den har apparaten uppfyller tillampliga standarder och regler géllande exponering av elektromagnetiska falt.

Garanti och support

Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den har produkten. Den hér garantin galler inte om en defekt beror pa felaktig

anvéandning eller daligt underhall. Var garanti paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som konsument. Besék var webbplats

www.philips.com/support for mer information eller for att dberopa garantin.

Bestalla tillbehor

Du kan kopa tillbehor och reservdelar pa www.philips.com/parts-and-accessories och hos din lokala Philips-aterforsaljare. Du kan

dven kontakta Philips kundtjanst i ditt land (kontaktuppgifter hittar du i den internationella garantibroschyren).

Atervinning

- Den hér symbolen betyder att produkten inte ska sldngas bland hushallssoporna (2012/19/EU) (Bild 1).

- Folj ditt lands regler for atervinning av elektriska och elektroniska produkter. En korrekt hantering bidrar till att férhindra negativ
paverkan pa miljé och halsa.

Avkalkning

Kalka av bryggaren om det kommer ut mycket anga eller om bryggningen tar ldngre tid. Vi rekommenderar att du kalkar av varannan
manad. Anvand enbart attika vid avkalkningen eftersom andra produkter kan skada bryggaren.

EAANViIKa

Ewcaywyn
JUYXaPNTAPLA YA TNV ayopd oag Kat KaAwg npbate otn Philips! MNa va emwdeAnBeite mARpwg amd tnv LTTOCTrPLEN TTOU TIAPEXEL N
Philips, dnAwote to mpoidv oag otn dievbuvon www.philips.com/welcome.

ZNHUAVTIKES TTANPOPOpPIieS yLa TNV achalela

ALaBACTE AUTEG TIG ONUAVTIKEG TIANPOGOPLEG TIPOTEKTIKA TIPLV XPNOLUOTIOTETE T CUOKEUN) Kt GUAGETE TIG Yl LEAAOVTLKY) avadpopd.

Kivéuvog

- Mnv BuBiete TOTE TN GUOKELN O€ VEPS 1} OTIOLOSAHTIOTE AAAO UYPO.

MNpoewdomoinon

- Mpotol cuvdéoeTe TN cuokeun, BeBalwbelte OTL N TACN TTOU AVAYPAPETAL GTN CUOKEUN) QVTLOTOLKEL OTNV TOTTKY TAON PEVHATOG.

- Na ouvbéete T ouokeur) oe ipida pe yelwon.

- Mnv XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN Qv TO PLG, TO KAAWSLo 1 N (dla n cuokeun €xel urtootel pBopd.

- Av 1o kaAwdLo urtooTel dBopd, Ba TPEMEL va avTikataoTabel amd €va KEVTpo emokeuwy e§ouctodotnuévo amd tn Philips r amd
e€loou efeldikevpéva dtopa, TPog armoduyr) Kvouvou.

- AUTA N ouokeur propel va xpnotporotnBel amd matdid nAkiag 8 eTwv Kat Gvw, KaBWG Kat armod ATopa HE TIEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG,
aLoONTAPLEG 1) HLAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1) XWPIG EUTIELPLA KAL YVWON, HE TNV TtPOUTIOBE0N OTL TN XPNOLUOTIOOUY UTTO TtiBAEPN 1
€X0UV AABEL 0ONYIEG OXETIKA HE TNV A0dAAR XPrON TNG KAL KATAVOOUV TOUG EVEXOUEVOUG KvdUvoug. O kabBaplopdg Kal n cuvtripnon
Ao To XPHoTn 6ev Ba TIPETTEL VAL TIPAY LATOTIOLOUVTAL ATTO TIAUOLA EKTOG AV Elval Avw Twv 8 TWV Kat eTiRAETOvVTAL AlATNPENAOTE TN
GUOKEULN KAL TO KAAWSOLO TNG HaKPLA artd Tatdld NAKIAG KATW TwV 8 £TWV.

- Tamadia dev mpémel va maiouv e T CUOKEUT).

- Mnv adrvete To KAAWSLo va KpEPEeTaL amd TNV dkpn Tou TPATedlol 1) TOU TIAYKOU 0TOV OTIOL0 €XETE TOTIOBETIOEL TN GUOKEUN.

- XPNOLOTIOOTE QUTHA TN CUOKELH QTTOKAELOTIKA YLCL TO OKOTIO TTOU TIPo0opileTal yia TNV amoduyr) evoexOpevou KvdUvou 1
TPAUMATIOHOU.

MNpoooxn

- ZEMAUVETE OTIWOONTIOTE TN CUOKEUN HE TPEXOVHEVO VEPO TIPLV ATTO TNV TIPWTN XPNON.

- Mnv ToToBETE(TE TN CLUOKEUN TIAVW O€ (0T ETILGAVELL KOL ATTODUYETE TNV £TAdH TOU KOAWSIOU pe (e0TEG ETULDAVELEG.

- Mnv TOTIOBETEITE TN CUOKEUT HECA OE VTOUAATIL VW) AELTOUPYEL

- Na aroouvdéete tn cuokeur| amd tnv mpila potou TNV kabapioete, kKaBwg emiong Kat av TPoKUPOULV TTPORAAATA KATA TNV
TIAPAOKEUT) TOU KAPE.

- Katd ) StépKeLa TNG mapaokeung kat tng dlatrpnon g Beppokpaciag yla tov kade, n de§apevny vepou, n urtodoxr didtpou, n
Beppavopevn TAGKA, TO KATW MEPOG TNG CUOKEUNG KAL N KAVATA TTOU £ivat YERATN He KadE eivat EOTA, aKOUA KAl PETA TNV TTapodo
KArolou xpovou.

- Hemdpaveia tou Beppavtikol oToikelou, n urtodoxr GIATPOU, TO KATW HEPOG TNG CUCKEUNG, N BEPUALVOUEVN TIAAKA KAl N Kavata
TIoU Efval YEPATN pE KadEé SLaBETOUV UTTONELTOUEVN BEPUATNTA VIO APKETO XPOVIKO SLACTNHA LETA TN XPNON.

- Mnv TOTOBETAOETE TNV KAVATA GE GUMPATIKO GOUPVO 1) GOUPVO UIKPOKUUATWY YLa va §avaleoTAVETE TOV KADE.

- AUTA N ouoKeur TiPoopieTal yla xprion oTo OTtiTL Kal o€ TtapopoLa epBArlovta, OTwg e§0XIKA, TTAVOLOV, KOULIVEG TIPOOWTTIKOU
0€ KATAoTAMATA, Ypadeia kat AAAa epyactakda eptBaAlovta, Kabwg kal amd eAdteg oe §evodoxeia, mavdoxeia kat AAa
TEPLBANNOVTA TTOU TTPOCHEPOUV UTINPEGIEG OLAUOVAG.

- [l éAeyX0 1) ETILOKEUN) TNG OCUOKEUNG, VAl aTteUBUVEDTE TTAVTA O€ éva e§0UCLOO0TNHEVO KEVTPO 0EPRLS TNG Philips. Mnv avolyete tn
GUOKEUN KAL PNV ETIYXELPELTE VAL TNV ETLOKEVATETE POVOL 0T,

- EKTOG €Qv avadEpeTal SLaPopeTIKA, OAQ TA UAKA CUOKEUAOLAG OTO KOUTE £lval KATACKEVAOHEVA ATTO AVAKUKAWUEVO XapTl. Aglte TN
orjpaveon PAP oTo KouTi.

HAektpopayvntika rtedia (EMF)

AUTH N CUGKELH CUUHOPPWVETAL UE TC LOXVOVTA TIPOTUTIA KAL TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA UE TNV €KBEDN 08 NAEKTPOpAYVNTIKA Ttedia.

Eyyonon kat urtootripén

H Versuni tapéxet yyunon U0 €TWV PETA TNV AyOPd AUToU TOU TIPoiovTog. H tapovoa eyyunon dev LoxUeL av TO EAGTTWHA odelleTal
o€ e0PaAUEVN XProN 1 Kakr cuvtrpnon. H eyyunon pag dev emnpeddel Ta VORIKA 0aG OIKAWHUATA WG KATAVAAWTH). [a TepLoodTEPES
TIANPOGOPLEG 1 YLOL VA EVEPYOTIOLCETE TNV €yyUNON, EMOKEPOEiTE TN Sladiktuakn pag tomobesia www.philips.com/support.

NapayyeAia e§apTnuatwy

0 va AyOPACETE TIOPEAKOEVA I AVTOANCKTIKA, ETIOKEPTELTE TNV LoTOOEAIOA www.philips.com/parts-and-accessories 1) emokepteite
TOV QVTIITPOOoWTTO 0ag TG Philips. Mmopeite emiong va emikowwvioeTe pe o Tunpa ESumnpétnong KatavaAwtwy tg Philips otn xwpa
oag (BAEme To pUAAAGSLO GLeBvoug eyylinong yLa Ta OTOLKED ETIKOWVWVIAG).

AvakUKAwon

- AuTO T0 GUPBOAO UTTOSELKVUEL OTL TO TTAPOV TIPOLOV Oev TIPETEL va amoppldBel padl pe Ta ouvnBLopéva okiakd oag anoppippata
(2012/19/EE) (Ek. 1).

- AKOAOUBNOTE TOUG EYXWPLOUG KAVOVIOHOUG YLa TNV SEXWPLOTH GUAAOYT) NAEKTPLKWV KAl NAEKTPOVIKWY TtPOIOVTWY. H owotr| pébodog
amopPWPNG CUMBAEAAEL OTNV ATTOdUYT) APVNTIKWY ETIITTWOEWY YLa TO TEEPLBAANOV Kal TNV avBpwrtvn vyela.

Ad¢aipeon aldtwv

ApalpEoTE T AAATA TNG CUOKEUNG, OTAV TTAPATNPENAOETE OTL Byaivel UTEPPOAIKOG ATHOG 1 OTL O XPOVOG TTAPACKEUNG EXEL ALENOEL.

JuvioTatat va apatpeite ta dhata kabe dUo PAVEG. XpNOLUOTIOLEITE HOVO AEUKO §USL YL va apalpéoeTe Ta dAata, KaBuwg dAAa tpoidvta

UTTOPEL va TTPOKAAEGOLY (NG OTN GUOKEUN.

Johdanto
Onnittelut ostoksestasi — ja tervetuloa Philips-kayttajien joukkoon! Saat parhaan mahdollisen hyédyn Philipsin palveluista
rekister6imalla tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

Tarkeita turvallisuustietoja

Lue ndma tarkeat tiedot huolellisesti ennen laitteen ensimmaistd kdyttokertaa ja sdilyta ne vastaisen varalle.

Vaara

- Ala upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen.

Varoitus

- Tarkista, etta laitteeseen merkitty kdyttdjannite vastaa paikallista verkkojannitettd, ennen kuin liitat laitteen pistorasiaan.

- Liita laite maadoitettuun pistorasiaan.

- Al4 kéyta laitetta, jos pistoke, johto tai itse laite on vaurioitunut.

- Jos virtajohto on vahingoittunut, se on oman turvallisuutesi vuoksi hyva vaihdattaa Philipsin valtuuttamassa huoltoliikkeessa tai
muulla ammattitaitoisella korjaajalla.

- Laitetta voivat kdyttaa myos yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen kéytdstd, jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kaytosta tai tarjolla on turvallisen kaytén
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat. Yli 8-vuotiaat lapset voivat puhdistaa tai huoltaa laitetta
valvonnan alaisena. Pida laite ja sen johto alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.

- Lasten ei pida leikkid laitteella.

- Al3 jata virtajohtoa roikkumaan sen pdydén tai tydtason reunan yli, jonka paalla laite on.

- Kayta tata laitetta aina vain sille maaritettyyn tarkoitukseen, jotta véltetdan mahdolliset vaarat ja loukkaantumiset.

Varoitus

- Huuhtele laite puhtaalla vedelld ennen kayttédnottoa.

- Al aseta laitetta kuumalle alustalle ja pida huoli, ettei virtajohto kosketa mitd&n kuumaa pintaa.

- Alasijoita laitetta kaappiin, kun sitd ei kayteta.

- lrrota pistoke pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista tai jos suodattamisen aikana on ilmennyt ongelmia.

- Vesisdilio, suodatinteline, lampolevy, laitteen alaosa ja tdynna kahvia oleva kannu kuumenevat kahvin valmistuksen ja ldmpimana
pidon aikana ja pysyvat kuumina jonkin aikaa sen jalkeenkin.

- Lammityselementin pinta, suodatinteline, laitteen alaosa, [dmpdlevy ja tdynna kahvia oleva kannu pysyvat kuumina jonkin aikaa
kayton jalkeen.

- Al& 1ammita kahvia kannussa uudelleen liedell& tai mikroaaltouunissa.

- Laite on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja esimerkiksi henkilokuntaruokaloissa, toimistoissa ja muissa tyo- ja
asuinymparistoissa, kuten maatilamajoituksessa, aamiaismajoituksessa, hotelleissa ja motelleissa.

- Toimita laite vianméadaritysta ja korjaamista varten Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen. Al4 avaa laitetta tai yrité korjata sité
itse.

- Jos toisin ei ole erikseen ilmoitettu, pakkauksen pakkausmateriaali on valmistettu kokonaan kierratetysté paperista. Katso
pakkauksen PAP-merkinta.

Sdahkdomagneettiset kentat (EMF)

Tama laite vastaa sdhkomagneettisia kenttia koskevia sovellettavia standardeja ja sddnnoksia.

Takuu ja tuki

Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole voimassa, jos vika johtuu virheellisesta kdytosta tai puutteellisesta
yllapidosta. Takuumme ei vaikuta lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisatietoja takuusta sekd ohjeet takuuseen vetoamiseksi ovat
osoitteessa www.philips.com/support.

Lisdvarusteiden tilaaminen
Voit ostaa tarvikkeita ja varaosia osoitteesta www.philips.com/parts-and-accessories ja Philips-jalleenmyyjilta. Voit myds ottaa
yhteyttd oman maasi Philips-asiakaspalveluun (katso yhteystiedot kansainvalisessa takuulehtisessa).

Kierratys

- Tama merkki tarkoittaa sitd, ettd taté tuotetta ei saa havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU) (kuva 1).

- Noudata oman maasi sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierréatysta ja havittdmista koskevia sdéntéja. Asianmukainen havittaminen
auttaa ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.

Kalkinpoisto
Poista kalkki laitteesta, kun huomaat liiallista hoyryamista tai kun suodatusaika pitenee. Suosittelemme kalkinpoistoa kahden
kuukauden valein. Kayta kalkinpoistossa vain ruokaetikkaa, silld muut tuotteet saattavat vahingoittaa laitetta.

YKpaiHcbKa

Bctyn
BiTaemo Bac i3 nokynkoto Ta nackaBo npocumo Ao knyby Philips! LLLo6 cnoBHa ckopnctaTies nigTprYMKOIO, iKY MPOMOHYE KOMMaHis
Philips, 3apeectpyiTe cBiit npucTpint Ha Beb-cainTi www.philips.com/welcome.

Baknusa iHhopmaLia 3 TexHiku 6e3neku

lMepLu Hi>k KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM, YBaXKHO MPOYMTaNTE Lo BaxIMBY iHhopmallito Ta 36epiranTe il 4ns AoBiAKM B ManbyTHbOMY.

Heb6e3neuHo

- Hikonu He 3aHyptonTe MPUCTPIN Y BOAY UM iHLLY PiaVHY.

O6epexHo

- Mepepn TWM siK Mif'e4HYBATV NPUCTPIN [O eNeKTpoMepexi, nepesipTe, 4n 36iraeTbcst HaNpyra, ykasaHa Ha MpPUCTPOI, 3 HaMNpyrot y
mMepexi.

- [igknoyanTe NpUCTpiv A0 3a3eMeHO0I PO3eTKN.

- He BMKOPWCTOBYTE NPUCTPIN, SKLLO LUTEKeP, WHYP XVBAeHHA abo cam NPUCTPI NOLLIKOAXKEHO.

- SKLWO LWHYP XXMBEHHS MOLLIKOAXKEHWNI, AN YHUKHEHHS Hebe3neku Noro HeobxigHoO 3amMiHNTK, 3BePHYBLUMCL A0 KomnaHii Philips,
YNOBHOBaXeHOro CepBiCHOro LieHTPY abo daxiBLiB i3 HanexHoto kBanidikaLlieto.

- LM NpnCcTpOEM MOXyYTb KOPUCTYBATUCS AiTW BiIKOM Bif, 8 pokiB, 0cobM 3 nocnabneHnmm BigyTTsmu, GisuuHUMKM, pO3yMOBUMM
30i6HOCTSMM YM 6e3 HanexHoro AoCBIAY Ta 3HaHb 3a YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHS BiAbYBa€eTbca Nif HarnsaomM abo im 6yno nposefneHo
HCTPYKTaX LLOA0 6e3MeYHOro KOPMUCTYBaHHS NPUCTPOEM | MOSICHEHO MOXINBI py3nKW. He fo3BoNsinTe AiTAM (HaBiTb CTapLUMM 3a
8 POKiB) YNCTUTV NPUCTPIN | KOPUCTYBATUCH HUM Be3 Harnsagdy fopocavx. 3bepirante NPUCTPI | LWHYP XUBNEHHS nodani Bif Aitei
BikoM [0 8 pokiB.

- He po3sonsnTe Aitam 6aBUTUCS NPUCTPOEM.

- LLUHYp >XVBNEHHS He MOBUHEH BUCITU Haf KPaeM cTosy abo Haf poboyoto NoBEPXHED, Ha AKi CTOITb MPUCTPIN.

- BuKopwucTOBYITE LieW MPUCTPIN NnLLE 33 NPU3HAYEHHSIM, WO YHUKHYTU MOX/IMBUX TPABM i 3arpos.

YBara

- 3aBXAmn NnpomuBaiTe NPUCTPIN YNCTOK BOAOIO Nepes NepLUMM BUKOPUCTAHHAM.

- He cTaBTe NpuUCTpilt Ha rapsivy NOBEPXHIO 11 3anobiranTe KOHTaKTY WHYPa KUBMIEHHS 3 rapsyvMUn NOBEPXHAMU.

- Ha 4ac BUKOpUCTaHHA NPUCTPOIO He CTaBTe MOro B wady.

- [lepep ynLLeHHsAM abo KO BUHWKAOTL Npobnemu, Bif'egHynTe NPUCTPIN Big Mepexi.

- Mg yac NnpuroTyBaHHA Ta NiATPUMKY TemMnepaTypu KaBu pesepsyap A58 BOAW, TPUMaY hiNbTpa, HUXHA YacTUHa NPUCTPOLO, NnTa
Ta 3aN0BHEHWI KaBOIO reK 3aMLLAIoTbCs rapsyMMm Le AesKNii Yac.

- [loBepxHa HarpiBasbHOro eneMeHTa, TpUMay iNbTpa, HUXHA YacTUHa MPUCTPOLD, MIMTA Ta 3aNOBHEHMIA KaBOIO M1eK 3aMLLIalTbCs
rapsuyMMm Aeskui 4ac nicns BUKOPUCTaHHS.

- He ctaBTe rnek Ha nanTy abo B MiKPOXBUJILOBY MiY, LLLOG MOBTOPHO NiAirpiTh KaBy.

- Len npucTpii npnsHayeHuin ans nobyToBOro BUKOPUCTAHHS BAOMA Ta B IHLLIMX NOAIBHMX MiCLSX: Y XMux ByaiBnsx Ha hepmax, y
roTensx i3 KOMNAeKCoM MOCNyr ,HOYIBAS Ta CHIAAHOK", Ha CITY>XBOBUX KYXHSAX Y MarasvHax, oticax i B iHLIMX BUPOOHUYMX yMOBaX, a
TaKoX K/IEHTAMW B rOTENSX, MOTEIAX Ta IHLUMX XUTNOBUX CepefoBULLaX.

- lepeBipKy Ta PEMOHT NPWCTPOIO CAif MPOBOANTY BUKITIOYHO B CEPBICHOMY LIeHTPI, ynoBHoBaxeHoMy Philips. He Hamarantecs
camocTiHo po3ibpaTy abo BiApeMOHTYBaTV NPUCTPIN.

- SKLWO He 3a3HaYeHo iHLe, BeCb NakyBasbHU MaTepias y KopobLi BUrOTOBIEHO 3 NepepobieHoro nanepy; AvB. MapKyBaHHs PAP
Ha KopobL.

EnekTpomarHiTHi nons (EMMN)
Llen npuctpin BigNoBigae YHHUM CTaHAapTaM Ta NPaBoBUM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA BMJIMBY €1€KTPOMArHiTHUX NONiB.

FapaHTia Ta nigTpumKa

Versuni NponoHye ABa pokw rapaHTii Ha Len Bupib nicns aatv npuabaHHs. Lis rapaHTis BTpayae YMHHICTb, SKLLO HeCNpaBHICTb
BUHWKIa BHACNI[OK HEMPaBUIbHOrO BUKOPUCTaHHS abo 06CyroByBaHHs NpUCTPoto. Hallla rapaHTis He BMiMBaE Ha Ballli 3aKOHHi
npaga sk cnoxusaya. LLLob oTpumaTn foaaTkosy iHthopMmaLiito abo ckopucTaTucs rapaHTieto, BigsiaanTe Haw BebcanT www.philips.
com/support.

3aMoOBNEHHS akcecyapiB

LLlo6 npuabaTun akcecyapu Yv 3anacHi YacTvHy, BiasinaiTe Beb-cainT www.philips.com/parts-and-accessories abo 38epHiTbca [0
avnepa Philips. B Takox MoxeTe 3BepHyTHcs Ao LleHTpy ob6cnyroByBaHHs knieHTiB Philips y cBoI KpaiHi (KoHTakTHY iHopmaLiio
LUyKanTe B rapaHTiInHOMY TasloHi).

YTunisadis

- Ller cumBON 03HavaE, LLLO MOTOYHMI BUPIO He Nignsarae yTunisauii 3i 3Bu4anHuMm nobyToBrMuM BiixoaaMu (3rigHo 3 anpekTrneoto €C
2012/19/EV) (Man. 1).

- JoTpumyWTecs npaBua po3AiNbHOro 360py eNekTPUYHUX | eNeKTPOHHUX MPUCTPOIB y Bawwin kpaini. HanexHa yTunisauis gonomoxe
3anobirTv HeraTVBHOMY BMIMBY Ha HaBKOJSIMLLIHE CepefoBUILLE Ta 300POB'A NoAe.

BMAaneHHﬂ Hakuny

MoyncTbTe NPUCTPI Bif HaKMMNY, SKLLO NOMITUTE HaIMipHe YTBOPEHHS Napwu Yn 36iNbLUEHHS Yacy MPUrOTYBaHHS KaBW. PekomeHayeMo
BMAANATU HaKMMN KOXHI ABa Micaui. s BuAaNeHHs Hakumny BUKOPUCTOBYITE NLLe BiNnii OLET, OCKINbKM iHLLI PEYOBUMHMU MOXYTb
MOLLKOANUTN NPUCTPIN.

Giris

Urainiimiza satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten tam olarak yararlanmak icin

Grdnlnlzld www.philips.com/welcome adresinden kaydettirin.

Onemli giivenlik bilgileri

Cihazi kullanmadan dnce bu 6nemli bilgileri dikkatlice okuyun ve gelecekte basvurmak tizere saklayin.

Tehlike

- Cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin.

Uyari

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustinde yazili olan gerilimin evinizdeki sebeke gerilimine uygun olup olmadigini kontrol edin.

- Cihazi toprakli duvar prizine takin.

- Cihazin fisi, elektrik kablosu veya kendisi hasarliysa kesinlikle kullanmayin.

- Cihazin elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini dnlemek icin mutlaka Philips, Philips'in yetki verdigi bir servis merkezi
veya benzer sekilde yetkilendirilmis kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Bucihazin 8 yasin tizerindeki cocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan eksik
kisiler tarafindan kullanimi sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin bulunmasi veya giivenli kullanim talimatlarinin bu
kisilere saglamasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi durumunda mimkandur. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilacak bakim, 8
yasindan buyik ve gozetim altinda olmadiklari stirece cocuklar tarafindan yapilmamalidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiiglik
cocuklarin erisemeyecekleri yerlerde muhafaza edin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Elektrik kablosunun, cihazin yerlestirildigi masa ya da tezgéhtan sarkmamasina dikkat edin.

- Olasi tehlikeleri veya yaralanmalari 6nlemek icin bu cihazi yalnizca kullanim amacina uygun olarak kullanin.

Dikkat

- Cihaziilk kullanimdan &nce her zaman temiz suyla yikayin.

- Cihazi sicak bir ytzey Gizerine koymayin ve elektrik kablosunun sicak ylizeylerle temas etmesine izin vermeyin.

- Cihazi kullanim sirasinda dolaba koymayin.

- Temizlemeden 6nce ve kahve yapma islemi sirasinda sorun ¢ikmasi durumunda cihazin fisini cekin.

- Kahve yaparken ve kahveyi sicak tutarken su haznesi, filtre yuvasi, sicak plaka, cihazin alt bolimu ve kahve ile dolu strahi, belirli bir
slire ge¢mis olsa da sicak olur.

- Isitici eleman yuzeyi, filtre yuvasi, cihazin alt bolumd, sicak plaka ve kahve ile dolu stirahi, kullanimdan sonra belirli bir stire artik 1siya
maruz kalir.

- Kahveyi yeniden isitmak icin stirahiyi ocak veya mikrodalgaya koymayin.

- Bucihaz; ciftlik evleri, pansiyonlar, magazalardaki personel mutfagi alanlari, ofisler ve diger calisma ortamlari, oteller, moteller ve
diger konaklama ortamlari gibi ev ici ve benzeri yerlerde kullanima uygundur.

- Cihazi kontrol veya onarim igin her zaman yetkili bir Philips servis merkezine génderin. Cihazi agmayin veya kendiniz tamir etmeye
calismayin.

- Aksi belirtiimedigi stirece, kutudaki tim ambalaj malzemeleri geri donustiralmus kagittan Gretilmistir; kutunun tzerindeki PAP
isaretine bakin.

Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve diizenlemelere uygundur.

Garanti ve destek

Versuni, bu trtin icin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu garanti, arizanin yanhs kullanim veya kéti bakim nedeniyle ortaya
ctkmasi durumunda gegerli degildir. Garantimiz, tiketici olarak kanunen haklarinizi etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya garantiye
basvurmak icin lutfen www.philips.com/support adresindeki web sitemizi ziyaret edin.

Aksesuarlarin siparis edilmesi

Aksesuar veya yedek parca satin almak icin www.philips.com/parts-and-accessories adresini ziyaret edin ya da Philips bayinize gidin.

Ulkenizdeki Philips Musteri Hizmetleri Merkezi ile de iletisim kurabilirsiniz (iletisim bilgileri icin uluslararasi garanti belgesine g6z atin).

Geri doniisiim

- Busimge, bu Uriiniin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi anlamina gelir (2012/19/EU) (Sek. 1).

- Elektrikli ve elektronik Grlinlerin ayri olarak toplanmasina iliskin tlkenizde ydrirltkte olan yonetmeliklere uyun. Imha isleminin dogru
sekilde yapilmasi cevreyi ve insan sagligini olumsuz etkileyecek sonuclarin nlenmesine yardimci olur.

Kirecin temizlenmesi
Asir buhar fark ederseniz veya kahve yapma stiresi uzarsa cihazin kirecini temizleyin. Kireci iki ayda bir temizlemeniz énerilir. Diger
Urlnler cihaziniza zarar verebileceginden kire¢ temizlemek icin yalnizca beyaz sirke kullanin.
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